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6215 STONE ISLAND P/E ‘015

CONTRAS: Potere ai contrasti.

La collezione Stone Island Primavera Estate ‘015 prende forza dai contrasti.
Materiali corposi e iper leggeri, tecnici e naturali. Tessuti esclusivi, lavorati

e rilavorati a capo finito, tramite decolorazioni mirate, stampe e riserve.
L’esaltazione delle tinture in capo su intrecci di fibre diverse.

Aspetti, solidi e mossi, lucidi e opachi, rigorosi e relax. Dettagli di costruzione
evidenti e minimali, anche mixati in capo. Colori ultra saturi e pastello, fusi e
variegati, vegetali e minerali.

FLOWING CAMO
I1 camouflage di stagione, dall’aspetto liquido verticale, viene interpretato con
tecniche diverse e su molti tipi di materiali:

- RASO GOMMATO REVERSE COLOUR PROCESS
tessuto iconico di Stone Island, stampato camouflage in nero su base nera e accoppiato
ad un film poliuretanico. Confezionato e poi stinto per far emergere il motivo di
stampa e poi sovra tinto dei colori di stagione.

- FLOWING CAMO REFLEX MAT
tessuto rifrangente stampato a retini degradati monocolore, bianco o nero, Il capo
riflette la luce nelle aree libere dalla stampa, evidenziandone il pattern camouflage.

- FLOWING CAMO WATRO
doppia tessitura nylon/cotone. Stampata a pigmenti a cinque colori e sovra tinto.

LIGHTNESS /FABRIC RESEARCH AND TREATMENT

Incessante la ricerca sui pesi, anche ultraleggeri, le mani, e gli aspetti estetici dei tes-
suti, i performanti. I materiali sono esclusivi, tinti in capo, anche quando termo nastrati,
per ottenere tonalita lucide e opache piene o degradate, uniche, Made in Stone Island.

- 3L PERFORMANCE COTTON, leggero popeline di cotone accoppiato ad una membrana per-
formante poi doppiata con un leggero canvas di cotone. In esclusiva per Stone Island.

- HYPER LIGHT MEMBRANA, giacconi in un tessuto performante a due strati composto da un
nylon calandrato dal peso di soli 22gr al mg laminato a una membrana iper-leggera
traspirante, anti acqua e anti vento.

- MEMBRANA 3L TC Giacconi in un leggero tessuto performante a 3 strati
- NYLON METAL TYVEK® SHIELD capi in Nylon Metal

- PATTERN UNVEILING TECHNIQUE: esclusiva innovazione in maglieria. Il pattern Flowing
Camo realizzato ad intarsio con diversi filati, si svela e prende vita tramite mirate
ricette di tintura.

STONE ISLAND MARINA

Nera come la pece, in materiali corposi e dettagli luminescenti realizzati con diverse
tecniche. I1 POLY COVER COMPOSITE, un film bi-componente traslucido, tinto in capo,

per reinventare le cerate marine, utilizzato anche per dettagli applicati su altri capi
di Stone Island Marina.

I COLORI

Vegetali e minerali iper saturi, con gradazioni cromatiche. Verde fogliame e malachite,
il turchese, il giallo girasole, 1’arancio dei fiori tropicali, i violetti della
buganvillea e dell’ametista, il color terra e bronzo.

Pastelli trasparenti e i naturali come acqua, glicine, sabbia e stucco.

I neri, pieni e neri infusi di colore.



6215 STONE ISLAND S/S ‘015

CONTRAS: The power of contrasts.

The Stone Island Spring_Summer ° 015 collection draws its strength from contrasts.

Dense and ultra-light, technical and natural materials. Exclusive fabrics processed and
re-processed on the finished garment, using localised fading, prints and reserve effects.
Garment dyeing has been brought to the fore in weaves of diverse fibres.

Appearances: solid and blurred, shiny and matte, formal and casual. Evident and minimal
construction details, at times combined on the same garment.

Ultra-saturated and pastel, blended and variegated, plant and mineral colours.

FLOWING CAMO
This season’s camouflage, with a vertical flowing appearance, is interpreted with diverse
techniques and on many types of materials.

- RASO GOMMATO REVERSE COLOUR PROCESS
is the jconic Stone Island fabric, camouflage black printed on black fabric, bonded to
a polyurethane film, manufactured and undyed in order to show the pattern then over dyed.

- FLOWING CAMO REFLEX MAT
Reflective fabric printed with black or white monochrome faded mesh. The garment
reflects the light in the areas without prints, emphasising the camouflage pattern.

- FLOWING CAMO WATRO
double nylon / cotton weave. Printed with pigments in five colours and over-dyed.

LIGHTNESS/FABRIC RESEARCH AND TREATMENT

Painstaking research into light an ultra-light weights, hands and aesthetic appearances
of the performance fabrics for outerwear pieces. The materials are exclusive, garment
dyed, even when featuring heat-sealed seams, to obtain shiny and matte, full or faded
Stone Island original shades.

- 3L PERFORMANCE COTTON, jackets in a Stone Island exclusive lightweight cotton poplin
fabric bonded to a performance membrane, backed with another cotton fabric.

- HYPER LIGHT MEMBRANA-TC jackets in a two layers performance fabric made up of
calendered nylon weighing just 22 g per m2, bonded to an ultra-light breathable,
water and wind resistant membrane.

- MEMBRANA 3L TC jackets in 3 layers lightweight performance fabric.
- NYLON METAL TYVEK® SHIELD jackets in Nylon Metal

- PATTERN UNVEILING TECHNIQUE, exclusive innovation in knitwear. A sophisticated and
complex multi yarns intarsia weaving process in which the Flowing Camo pattern is
revealed and brought to life using special dyeing recipes.

STONE ISLAND MARINA

Pitch black in dense materials with luminescent details created using various techniques.
A protective outerwear piece in POLY COVER COMPOSITE, a translucent bi-component garment
dyed film reinvents marine oilskins, also used for appliqué details on other Stone Island
Marina garments.

COLOURS

Ultra-saturated plant and mineral dyes with colour shading. Leaf and malachite green,
turquoise, sunflower yellow, the orange of tropical flowers, the purples of bougainvillea
and amethyst, earth and bronze.

Transparent pastels and natural shades like water, wisteria, sand and stucco.

Solid blacks and blacks infused with colour.



70738 RASO GOMMATO

REVERSE COLOUR PROCESS
Trench in Raso Gommato,
raso di cotone applicato
ad un cover trasparente,
resistente ad acqua e ven-
to, trattato con 1’esclusi-
va tecnica Reverse Colour
Process: Il raso nero e
stampato con un motivo ca-
mouflage ‘liquido’ verticale
e poi accoppiato al cover
trasparente. Il capo finito
e stinto e poi sovra tinto
per un effetto stampato
con sfumature, riserve e
depositi di colore unici,
diversi su ogni capo. Sul
fronte, patta frangivento
trattenuta da automatico.
Tasche antivento chiuse
da zip nascosta. Spacco
centrale dietro. Patta anti
pioggia dietro, con prese
d’aria. Polsi regolabili da
automatico, con listino.
Chiuso da zip nascosta e
bottoni.

J1BUR SL_FADE MARMO
Cinque tasche in bull denim
di cotone, 8,5 oz. Tratta-
mento FADE MARMO, decolora-
to effetto riserva e sovra
tinto. Slim fit. Chiuso da
bottoni. Badge Stone Island
trattenuto da bottoni sulla
tasca dietro, con 1’opzione
di poterlo riporre all’in-
terno del jeans.

70738 RASO GOMMATO

REVERSE COLOUR PROCESS
Trench Coat in Raso Gom-
mato, a rubberised cotton
satin bonded with a trans-
parent wind and water cover
using the exclusive Reverse
Colour Process technique:
The transparent cover is
bonded to the black satin
which is as well black
printed with a ‘liquid’
vertical motif. The finished
garment is faded and then
over dyed for unparalleled
shaded print effects, re-
sist print areas and resid-
ual colour deposits, unique
to each single item. Gun
flap held by snap fastener
on the front. Diagonal wind
proof pockets with hidden
zip fastening. Central vent
on back. Storm shield on
back, with air vents. Snap
and strap at cuffs. Hidden
zip and button fastening.

J1BUR SL_FADE MARMO

Five-pocket jeans in 8.5

oz bull denim. FADE MARMO
treatment, faded reserve
effect and over-dyed. Slim
fit. Button fastening. Stone
Island badge attached to
the back pocket with but-
tons, with the option to
place it inside the jeans.
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42338 RASO GOMMATO

REVERSE COLOUR PROCESS
Giaccone in Raso Gommato,
raso di cotone applicato ad
un cover trasparente, re-
sistente ad acqua e vento,
trattato con 1’esclusi-
va tecnica Reverse Colour
Process: Il raso nero e
stampato con un motivo ca-
mouflage ‘liquido’ verticale
e poi accoppiato al cover
trasparente. Il capo finito
e stinto e poi sovra tinto
per un effetto stampato con
sfumature, riserve e depo-
siti di colore unici, di-
versi su ogni capo. Cappuc-
cio ripiegabile nel collo
in piedi chiuso da listino.
Due tasconi con patella
chiusa da automatico sul
petto con tasche in piedi
pit lunghe ai lati chiuse
da zip. Polso regolabile
da automatico, con listi-
no. Chiuso da zip nascosta
su fettuccia di cotone e
automatici.

30103
Cargo pants in tela di
cotone paracadute, leggera
e super battuta. Tinto in
capo. Regular tapered fit,
leggermente piu stretti dal
ginocchio in giu. Tasche in
piedi con entrata impun-
turata. Tasche a filetto
dietro, chiuse da automati-
ci. Tasca a soffietto sulle
gambe, chiuse da patella e
automatico. Ginocchia ergo-
nomiche.

42338 RASO GOMMATO

REVERSE COLOUR PROCESS
Jacket in Raso Gommato, a
rubberised cotton satin
bonded with a transparent
wind and water cover using
the exclusive Reverse Col-
our Process technique: The
transparent cover is bonded
to the black satin which
is as well black printed
with a ‘liquid’ vertical
motif. The finished garment
is faded and then over dyed
for unparalleled shaded
print effects, resist print
areas and residual colour
deposits, unique to each
single item. Fold-away hood
in the raised collar, with
strap fastening. Two large
pockets on chest with snap-
flap fastening and longer
vertical side pockets with
zip fastening. Snap and
strap at cuffs. Hidden zip
on cotton tape and snap
fastening.

30103
Cargo pants in lightweight,
high density cotton can-
vas. Garment dyed. Regu-
lar tapered fit, slightly
tighter from the knee down.
Vertical pockets with top-
stitched opening. Welt
pockets on back with snap
fastening. Bellows pocket
on legs, with flap and snap
fastener. Ergonomic knees.
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63737 FLOWING CAMO

RESERVE EFFECT
Felpa full zip, con cappuc-
cio staccabile, in cotone
stampato con un esclusivo
motivo camouflage ‘liquido’
verticale, effetto riser-
va sovra tinta in capo. Il
cappuccio staccabile, in
Mussola Gommata, si inseri-
sce in un inserto a V chiu-
so da finta. Sotto, collo
bomber a costine tinta uni-
ta. Tasche chiuse da zip.
Elastico con due righine ai
polsi. Chiuso da zip.

JDAPM SL_CYCLING 5 PKT
Cinque tasche in due di-
versi gabardine di cotone,
stretch e super stretch.
Progettato per il cycling.
Tasca dietro in tessuto ri-
flettente. Fettuccia D-Lock
in vita, per appendere
oggetti. Slim fit. Chiuso da
bottoni. Badge Stone Island
trattenuto da bottoni sulla
tasca dietro, con 1’opzione
di poterlo riporre all’in-
terno del jeans.

63737 FLOWING CAMO
RESERVE EFFECT
Full zip sweatshirt in
cotton fleece carrying a
printed exclusive “liquid”
vertical camouflage mo-
tif, reserve effect, then
overdyed on garment. The
detachable hood in Mussola
Gommata - rubberised cotton
muslin - with front fasten-
ing flap, inserts into a
V shaped placket. Ribbed
bomber jacket collar under-
neath, zip fastening pock-
ets, elastic cuffs with two
stripes, zip fastening.

JDAPM SL_CYCLING 5 PKT
Five-pocket jeans in two
different cotton gabar-
dine fabrics - stretch and
super stretch. Designed for
cycling. Back pocket in re-
flective fabric. D-Lock tape
at the waist to hang ob-
jects. Slim fit. Button fly.
Stone Island badge attached
to the back pocket with
buttons, with the option to
place it inside the jeans.
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547A8 PATTERN UNVEILING -

AIRBRUSH TECHNIQUE
Maglia, con cappuccio, in
tre filati di cotone effetto
camouflage ‘liquido’. Grazie
al suo importante know how
nelle tecniche di maglieria
e tintura in capo, Stone
Island ha creato un sofisti-
cato e complesso processo
di tessitura con lavora-
zione ad intarsio, dove
un disegno realizzato con
diversi filati, si svela e
prende vita tramite mirate
ricette di tintura a capo
finito. L interno del capo
finito & stato poi intera-
mente colorato all’aerogra-
fo. Bordo del cappuccio a
costine tinta unita con due
righine bianche. Polsi e
fondo a costine.

J1BFN SL_TC CO + OLD
Cinque tasche in tessuto
operato di cotone stretch.
Tinto in capo effetto OLD,
trattamento esclusivo di
tintura e successiva de-
colorazione a capo finito
per un effetto leggermente
vissuto e tridimensionale.
Slim fit. Chiuso da bottoni.
Badge Stone Island tratte-
nuto da bottoni sulla tasca
dietro, con 1’opzione di
poterlo riporre all’interno
del jeans.

547A8 PATTERN UNVEILING -

AIRBRUSH TECHNIQUE
Hooded top in three cot-
ton yarns, with flowing
camouflage look. Through
its extensive know-how in
knitwear and garment dyeing
techniques, Stone Island
has created a sophisti-
cated and complex intarsia
weaving process in which a
pattern design made with
different yarns is revealed
and brought to life us-
ing special garment dyeing
recipes. The inside of the
finished garment is entirely
airbrush painted.
Solid colour ribbed hood
edging with two white
stripes. Ribbed cuffs and
bottom hem.

J1BFN SL_TC CO + OLD
Five-pocket jeans 1in
stretch textured cotton.
Garment dyed to create
an OLD effect, an exclu-
sive dyeing treatment and
subsequent fading on the
finished garment to create a
slightly worn and three-di-
mensional appearance. Slim
fit. Button fly. Stone Island
badge attached to the back
pocket with buttons, with
the option to place it in-
side the jeans.
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A0651 DAVID LIGHT-TC
Giacca tre bottoni in
David Light-TC. Da un ini-
ziale substrato di polie-
stere/poliammide a sezione
stellare, i capi in David
Light-TC sono assemblati e
poi simultaneamente tinti e
trattati con un agente anti
goccia. Durante la tintura
in capo sotto pressione a
130°C, il calore trasfor-
ma la struttura e la mano
della materia per un’espe-
rienza tattile unica. Due
tasche con patella chiusa
da bottone, un taschino sul
petto. Spacco centrale die-
tro. Bottone al collo.

J1BK1 SL_WASH
Cinque tasche in denim
doppia faccia bianco/blu
12,5 oz. Trattamento WASH,
lavato per 30 minuti. Slim
fit. Chiuso da bottoni.
Badge Stone Island tratte-
nuto da bottoni sulla tasca
dietro, con 1’opzione di
poterlo riporre all’interno
del jeans.

A0651 DAVID LIGHT-TC
Three-button jacket in
David Light-TC. Begin-
ning with a light star-
shaped polyester/polyamide
substrate, garments in
David-TC are sewn and then
simultaneously garment dyed
and treated with an anti-
drop agent. During the dye
process, under pressure at
130°C, the fabric undergoes
heat induced compression,
radically transforming its
hand and body for a truly
unique tactile experience.
Two pockets with flap and
button fastening, one small
pocket on chest. Central
back slit. Button fastening
at collar.

J1BK1 SL_WASH
Five-pocket jeans in 12.5
oz double-face white/blue
denim. WASH treatment,
washed 30 minutes. Slim fit.
Button fly. Stone Island
badge attached to the back
pocket with buttons, with
the option to place it in-
side the jeans.
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625X2 STONE ISLAND MARINA
STAMPA LUMINESCENTE
Felpa girocollo in coto-
ne mercerizzato. Tinta in
capo. Motivo impunturato a
V sotto allo scollo a co-
stine. Stampa Stone Island
Marina davanti, luminescen-
te al buio. Polsi e fondo a
costine.

LO6X5 STONE ISLAND MARINA
Bermuda in tela paracadu-
te. Tinto in capo. Loose
fit. Tasche diagonali, due
tasche dietro con patella
chiusa da bottone di cui una
in Poly Cover Composite, un
film bi-componente di poliu-
retano opaco e trasparente,
anti acqua e anti vento
tinto con scritta Stone
Island Marina impressa.
Coulisse in fettuccia di
nylon chiusa da fibbia e da
velcro. Chiuso da bottoni.

625X2 STONE ISLAND MARINA

GLOW-IN-THE-DARK PRINT
Crew neck sweatshirt in
mercerised cotton. Gar-
ment dyed. Top-stitched V
pattern under ribbed neck.
Glow-in-the-dark Stone
Island Marina print on
front. Ribbed cuffs and
bottom band.

LO6X5 STONE ISLAND MARINA
Bermuda shorts in a light-
weight tightly woven cotton
fabric. Garment dyed. Loose
Fit. Diagonal pockets, two
back pockets with button-
fastening flap, in Poly
Cover Composite, a matte,
colourless and opaque two-
component water and wind
resistant film, with ‘Stone
Island Marina’ print. Nylon
tape drawstring with buckle
and Velcro® fastening. But-
ton fastening.
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41621

HYPER LIGHT MEMBRANA TC

PACKABLE GARMENT
Giubbino, con cappuccio,
in un tessuto performan-
te a due strati composto
da un nylon calandrato dal
peso di soli 22gr al mq
laminato a una membrana
iper-leggera traspirante,
anti acqua e anti vento.
L expertise Stone Island
nei processi di tintura a
capo finito dona una colo-
ritura impareggiabile alla
faccia esterna, preservando
la tecnicita della membra-
na performante. L’aggiunta
di uno speciale agente alla
ricetta di tintura rende il
capo anti goccia. Tasche
diagonali antivento chiuse
da zip nascosta. Elasti-
co ai polsi. Coulisse sul
fondo. Cappuccio con rete
interna. Cuciture termo
nastrate che evidenziano la
costruzione del capo. Il
capo e ripiegabile e ‘im-
pacchettabile’ nell’ appo-
sita tasca interna. Chiuso
da zip.

LLBWN
Bermuda in tela di cotone
smerigliata, tinto in capo
effetto OLD, trattamen-
to esclusivo di tintura e
successiva decolorazione
a capo finito per un ef-
fetto leggermente vissuto
e tridimensionale. Slim
fit. Tasche diagonali. due
tasche dietro chiuse da
bottone di cui una bordata
in fettuccia con logo stone
Island ricamato. Cinturini
regolabili in vita. Chiuso
da bottoni.

41621

HYPER LIGHT MEMBRANA TC

PACKABLE GARMENT
Hooded Jacket in a two
layer performance fabric
made by a calendered nylon
weighing only 22 grams per
metre squared, laminated to
an ultralight breathable,
water and wind resistant
membrane. Stone Island’s
garment dyeing expertise
gives an outstanding colour
to the outer face while
preserving the perfor-
mance features of the inner
membrane. The addition of
a special agent to the dye
formula makes the piece
anti-drop.<br>Diagonal
windproof pockets with hid-
den zip fastening. Elastic
at cuffs. Drawstring bottom
hem. Hood with inner mesh.
Heat-sealed seams highlight
the construction of the
garment. The garment can
be folded away and packed
into an inner pocket. Zip
fastening.

LLBWN
Bermuda shorts in brushed
cotton canvas. Garment dyed
to create the ‘OLD’ effect,
an exclusive dyeing treat-
ment and subsequent fading
on the finished garment cre-
ating a slightly worn and
three-dimensional appear-
ance. Slim fit. Diagonal
pockets. Two buttons fas-
tening back pockets one
with cotton tape edging and
embroidery of Stone Island
Logo. Adjustable straps at
waist. Button fly.
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41027

LIGHT SOFT SHELL-R
Giubbino con cappuccio in
Light Soft Shell-R, tessu-
to performante a 3 strati
resistente ad una colonna
d’acqua di 8000 MM. La fac-
cia esterna, dall’aspetto
jersey, & laminata ad una
membrana interna traspi-
rante, anti vento e anti
acqua, protetta da un’ulte-
riore strato di poliestere
operato. La costruzione del
tessuto esterno dona un’ot-
tima flessibilita e comfort
al capo. Coulisse al cap-
puccio. Tasche diagonali
chiuse da automatico. Polsi
e fondo a costine. Chiuso
da zip.

J2ZGA SK_REAL
Cinque tasche in blue denim
stretch, 11 oz. Trattamento
REAL, vintage vero, usure
mirate localizzate fatte
a mano, lavato 20 minuti.
Skinny fit. Chiuso da zip e
bottone. Badge Stone Island
trattenuto da bottoni sulla
tasca dietro, con 1’opzione
di poterlo riporre all’in-
terno del jeans.

41027

LIGHT SOFT SHELL-R
Hooded jacket in Light Soft
Shell-R, 3 ply performance
material with an 8000 MM
water column. The jersey-
look outer face is laminat-
ed to a breathable, water
and wind resistant inner
membrane, protected by a
textured polyester jersey
backing layer. The outer
structure of the material
gives a great flexibility
and comfort to the garment.
Drawstring on hood. Diago-
nal snap-fastening pockets.
Ribbed cuffs and bottom
hem. Zip fastening.

J2ZGA SK_REAL
Five-pocket jeans in 11 oz.
blue stretch denim. REAL
treatment, real vintage,
localised hand-created
worn effects, washed for
20 minutes. Skinny fit. Zip
and button fly. Stone Island
badge attached to the back
pocket with buttons, with
the option to place it in-
side the jeans.
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10244 NYLON METAL
Camicia over in Nylon Me-
tal, nylon dall’aspetto
metallico/cangiante grazie
alla particolare struttu-
ra trilobata dei suoi fili
di nylon e alla coloritura
grigia in trama e bianca
pronta per tinta in cate-
na. La speciale ricetta
di doppia tintura dona al
capo tonalita, intensita e
coloriture impareggiabili.
Due tasche a soffietto sul
petto con patella chiusa da
automatico. Automatico al
collo. Automatico ai polsi.
Chiusa da zip nascosta su
fettuccia di nylon e auto-
matico al collo.

LO411
Bermuda in tela paraca-
dute doppiata a popeline
di cotone. Tinto in capo.
Loose fit. Tasche diagonali
e una tasca a filo chiusa da
zip nascosta da fettuccia
di cotone su un lato. Due
tasche dietro con patella
chiusa da automatico di cui
una sormontata da fettuc-
cia di nylon con logo Stone
Island. Coulisse sui fondi.
Chiuso da bottoni.

10244 NYLON METAL
Over shirt in Nylon Metal.
The trilobate structure of
the nylon yarn, with its
grey weft and white ready
to dye warp colours, is the
grounds of the distinctive
metallic and tonic sheen
of this fabric. An elabo-
rate double dye procedure
provides inimitable tones,
intensities and colours
to the garment. Two bel-
low pockets on chest, with
flap and snap fastening.
Snaps at cuffs. Hidden zip
fastening on nylon tape and
snap at collar.

Le411
Bermuda shorts in a light,
tightly woven cotton fabric
double-layered with cotton
poplin. Garment dyed. Loose
fit. Diagonal pockets and flat
zip-fastening pocket hidden
by cotton tape on one side.
Two back pockets with snap-
fastening flap, one of which
with nylon tape bearing the
Stone Island logo on top.
Drawstring on leg edge.
Button fly.
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42844 NYLON METAL
Giubbino, con cappuccio, in
Nylon Metal, nylon dall’a-
spetto metallico/cangiante
grazie alla particolare
struttura trilobata dei
suoi fili di nylon e alla
coloritura grigia in trama
e bianca pronta per tinta
in catena. Il capo finito
subisce poi un elaborato
processo di doppia tintura
che dona tonalita, inten-
sita e coloriture diverse
al capo. L’aggiunta di uno
speciale agente alla ricet-
ta di tintura rende il capo
anti goccia.

Tasche diagonali chiuse da
zip. Cappuccio con banda
centrale in nylon resina-
to e interno in mussola di
cotone e rete. Coulisse sul
cappuccio e sul fondo. Ela-
stico ai polsi.

Chiuso da zip.

3S2WN TINTO OLD
Cargo pants in tela di co-
tone smerigliata. Tinto in
capo effetto OLD, tratta-
mento esclusivo di tintura
e successiva decolorazione
a capo finito per un effet-
to leggermente vissuto e
tridimensionale. Slim fit.
Tasche diagonali con entra-
ta impunturata e fettuccia
a rinforzo all’interno.
Tasche dietro con entra-
ta impunturata, chiuse da
bottone nascosto. Tasca
a soffietto sulle gambe,
chiusa da patella e bottoni
nascosti applicati su fet-
tuccia di rinforzo.
Chiuso da bottoni.

42844 NYLON METAL
Hooded jacket in Nylon Met-
al. The trilobate structure
of the nylon yarn, with its
grey weft and white ready
to dye warp colours, is the
grounds of the distinctive
metallic and tonic sheen of
this fabric. The finished
piece undergoes an elabo-
rate double dye procedure
providing different tones,
intensities and colours to
the fibres and textile ac-
cessories of the garment.
The addition of a special
agent to the dye formula
makes the piece anti-drop.
Zip-fastening diagonal
pockets. Hood with central
band in resin-treated nylon
and lining in cotton muslin
and mesh. Drawstring on
hood and bottom. Elastic at
cuffs. Zip fastening.

3S2WN TINTO OLD
Cargo pants in brushed cot-
ton canvas. Garment dyed to
achieve the ‘OLD’ effect,
an exclusive dyeing treat-
ment and subsequent fad-
ing on the finished garment
creating a slightly worn
and three-dimensional ap-
pearance. Slim fit. Diagonal
pockets with top-stitched
opening and tape support
on the inside. Back pockets
with top-stitched open-
ing, with hidden button
fastening. Bellows pocket
on legs, with flap and hid-
den buttons on a supporting
tape. Button fly.
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40423

MEMBRANA 3L TC
Giaccone, con cappuccio, in
un leggero tessuto perfor-
mante a tre strati, compo-
sto da un strato esterno
in nylon opaco laminato ad
una membrana traspirante,
anti acqua e anti vento,
protetta da un impalpabi-
le strato di poliestere.
L’expertise Stone Island
nei processi di tintura a
capo finito dona una colo-
ritura impareggiabile alla
faccia esterna, preservando
la tenacita della membrana
performante. L’aggiunta di
uno speciale agente alla
ricetta di tintura rende il
capo anti goccia. Tasche a
filo anti vento, chiuse da
zip. Elastico a contrasto
regolabile sul fondo e ai
polsi. Retro collo interno
in jersey a costine. Cou-
lisse nel cappuccio.
Chiuso da zip nascosta e
automatici.

JDAPM SL_CYCLING 5 PKT
Cinque tasche in 2 diver-
si gabardine di cotone,
stretch e super stretch.
Slim fit. Progettato per il
cycling. Tasca dietro in
tessuto riflettente. Fettuc-
cia D-Lock in vita, per ap-
pendere oggetti. Chiuso da
bottoni. Badge Stone Island
trattenuto da bottoni sulla
tasca dietro, con 1’opzione
di poterlo riporre all’in-
terno del jeans.

40423

MEMBRANA 3L TC
Hooded jacket in three-lay-
er lightweight performance
fabric made of an opaque
nylon outer face laminated
to a breathable, water re-
sistant membrane, protected
by an imperceptible poly-
ester base. Stone Island’s
garment dyeing expertise
gives an outstanding colour
to the outer face while
preserving the perfor-
mance features of the inner
membrane. The addition of
a special agent to the dye
formula makes the piece
anti-drop. Flat windproof
pockets with zip fasten-
ing. Contrasting adjustable
elasticated bottom hem and
cuffs. Back inner collar in
ribbed jersey. Drawstring
on hood. Hidden zip and
snap fastening.

JDAPM SL_CYCLING 5 PKT
Five-pocket jeans in two
different cotton gabar-
dine fabrics - stretch and
super stretch. Designed for
cycling. Back pocket in re-
flective fabric. D-Lock tape
at the waist to hang ob-
jects. Slim fit. Button fly.
Stone Island badge attached
to the back pocket with
buttons, with the option to
place it inside the jeans.
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41825 3L PERFORMANCE
COTTON
Giaccone, con cappuccio,
in 3L Performance Cotton,
tessuto traspirante, anti
acqua e anti vento composto
da uno strato esterno in un
leggero popeline di cotone
accoppiato ad una membrana
performante e sostenuto da
una leggera tela di cotone
interna. Tasche diagona-
1i chiuse da zip nascosta.
Carré tagliato dietro. Dop-
pio polso. Termo nastrato
all’interno. Chiuso da zip.

3S2WN TINTO OLD
Cargo pants in tela di co-
tone smerigliata. Tinto in
capo effetto OLD, tratta-
mento esclusivo di tintura
e successiva decolorazione
a capo finito per un effet-
to leggermente vissuto e
tridimensionale.Slim fit.
Tasche diagonali con entra-
ta impunturata e fettuccia
a rinforzo all’interno.
Tasche dietro con entra-
ta impunturata, chiuse da
bottone nascosto. Tasca
a soffietto sulle gambe,
chiusa da patella e bottoni
nascosti applicati su fet-
tuccia di rinforzo. Chiuso
da bottoni.

41825 3L PERFORMANCE
COTTON
Hooded Jacket in 3L Perfor-
mance Cotton, a breathable,
water and wind resistant
fabric made up of an exter-
nal layer 1in lightweight
cotton poplin bonded to a
performance membrane and
to an internal lightweight
cotton fabric giving body
to the material. Diagonal
pockets with hidden zip
fastening. Yoke with cut
on the back. Double cuffs.
Heat-sealed on the inside.
Zip fastening.

3S2WN TINTO OLD
Cargo pants in brushed cot-
ton canvas. Garment dyed to
achieve the ‘OLD’ effect,
an exclusive dyeing treat-
ment and subsequent fad-
ing on the finished garment
creating a slightly worn
and three-dimensional ap-
pearance. Slim fit. Diagonal
pockets with top-stitched
opening and tape support
on the inside. Back pockets
with top-stitched open-
ing, with hidden button
fastening. Bellows pocket
on legs, with flap and hid-
den buttons on a supporting
tape. Button fly.
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41355 COMFORT SHELL
Giubbino/Camicia in un tes-
suto dall’aspetto organi-
co realizzato in un filato
opaco di nylon stretch
super confortevole. Grazie
alla sua costruzione doppia
in tessitura, piana all’e-
sterno e in micro boccole
all’interno, ha una buona
resistenza al vento. Il
tessuto e stato poi trat-
tato con un agente anti
goccia. Tasche a filo chiuse
da zip nascosta. Due tasche
applicate sul petto con
apertura diagonale chiu-
sa da zip su fettuccia di
nylon. Automatico ai polsi.
Collo i piedi con bordino
in a costine e due righine
tubolari dietro.

Chiuso da zip.

30103
Cargo pants in tela di
cotone paracadute, leggera
e super battuta. Tinto in
capo. Regular tapered fit,
leggermente piu stretti dal
ginocchio in giu. Tasche in
piedi con entrata impun-
turata. Tasche a filetto
dietro, chiuse da automati-
ci. Tasca a soffietto sulle
gambe, chiuse da patella e
automatico. Ginocchia ergo-
nomiche.

41355 COMFORT SHELL
Jacket/Shirt in an organic
look fabric made in a super
comfortable opaque stretch
nylon yarn. Its double
weave construction -flat
on the outer side, micro-
bouclé on the inner side-
makes it has a good wind-
breaker barrier. The piece
is treated with an anti-
drop agent. Flat pockets
with hidden zip fastening.
Two patch pockets on the
chest with diagonal open-
ing and with zip fastening
on nylon tape. Snap fasten-
ers at cuffs. Raised collar
with ribbed edging and fea-
turing two tubular stripes
on the back. Zip fastening.

30103
Cargo pants in lightweight,
high density cotton can-
vas. Garment dyed. Regu-
lar tapered fit, slightly
tighter from the knee down.
Vertical pockets with top-
stitched opening. Welt
pockets on back with snap
fastening. Bellows pocket
on legs, with flap and snap
fastener. Ergonomic knees.

66



67

STONE<>TSLAND



68












72












76



STONE<>TSLAND









80






Cover

42338 RASO GOMMATO

REVERSE COLOUR PROCESS
Giaccone in Raso Gommato,
raso di cotone applicato ad
un cover trasparente, re-
sistente ad acqua e vento,
trattato con 1’esclusi-
va tecnica Reverse Colour
Process: Il raso nero &
stampato con un motivo ca-
mouflage ‘liquido’ verticale
e poi accoppiato al cover
trasparente. Il capo finito
e stinto e poi sovra tinto
per un effetto stampato
con sfumature, riserve e
depositi di colore unici,
diversi su di ogni capo.
Cappuccio ripiegabile nel
collo in piedi chiuso da
listino. Due tasconi con
patella chiusa da automa-
tico sul petto con tasche
in piedi piu lunghe ai
lati chiuse da zip. Polso
regolabile da automatico,
con listino. Chiuso da zip
nascosta su fettuccia di
cotone e automatici.

42338 RASO GOMMATO

REVERSE COLOUR PROCESS
Jacket in Raso Gommato,
a rubberised cotton satin
bonded with a transparent
wind and water cover using
the exclusive Reverse Col-
our Process technique: The
transparent cover is bonded
to the black satin which
is as well black printed
with a ‘liquid’ vertical
motif. The finished garment
is faded and then over dyed
for unparalleled shaded
print effects, resist print
areas and residual colour
deposits, unique to each
single item. Fold-away hood
in the raised collar, with
strap fastening. Two large
pockets on chest with snap-
flap fastening and longer
vertical side pockets with
zip fastening. Snap and
strap at cuffs. Hidden zip
on cotton tape and snap
fastening.

Pg.12/13

70321

HYPER LIGHT MEMBRANA-TC
Parka, con cappuccio, in un
tessuto performante a due
strati composto da un nylon
calandrato dal peso di soli
22gr al mg laminato a una
membrana iper-leggera tra-
spirante, anti acqua e anti
vento. L’expertise Sto-
ne Island nei processi di
tintura a capo finito dona
una coloritura impareggia-
bile alla faccia esterna,
preservando la tecnicita
della membrana performante.
L’ aggiunta di uno specia-
le agente alla ricetta di
tintura rende il capo anti
goccia. Due tasconi con
patella chiusa da automa-
tico. Una tasca laterale
sul petto chiusa da zip
nascosta. Coulisse interna
in vita. Elastico ai polsi.
Spacco dietro con coulisse.
Cappuccio con rete interna.
Cuciture termo nastrate che
evidenziano la costruzio-
ne del capo. Chiuso da zip
nascosta e automatici su
fettuccia di nylon.

70321

HYPER LIGHT MEMBRANA-TC
Hooded Parka in a two layer
performance fabric is made
by a calendered nylon
weighing only 22 grams per
metre squared, laminated to
an ultralight breathable,
water and wind resistant
membrane. Stone Island’s
garment dyeing expertise
gives an outstanding colour
to the outer face while
preserving the perfor-
mance features of the inner
membrane. The addition of
a special agent to the dye
formula makes the piece an-
ti-drop. Two large snap-flap
pockets. One side pocket on
the chest with hidden zip
fastening. Inner drawstring
at waist. Elastic at cuffs.
Split with drawstring on
the back. Hood with in-
ner mesh. Heat-sealed seams

highlight the construction

of the garment. Hidden zip

and snap fasteners on nylon
tape.

41721

HYPER LIGHT MEMBRANA-TC
Bomber in un tessuto per-
formante a due strati com-
posto da un nylon calandra-
to dal peso di soli 22gr al
mg laminato a una membrana
iper-leggera traspirante,
anti acqua e anti vento.
L’expertise Stone Island
nei processi di tintura a
capo finito dona una colo-
ritura impareggiabile alla
faccia esterna, preservando
la tecnicita della membra-
na performante. L’aggiunta
di uno speciale agente alla
ricetta di tintura rende il
capo anti goccia. Tasche
anti vento chiuse da zip.
Un taschino con invito la-
terale sul petto bordato in
fettuccia di nylon. Fondo,
collo e polsi in jersey
stretch, quest’ultimo con
due righine. Cuciture termo
nastrate che evidenziano
la costruzione del capo.
Chiuso da zip.

41721

HYPER LIGHT MEMBRANA-TC
Bomber jacket in a two
layer performance fabric
made by a calendered nylon
weighing only 22 grams per
metre squared, laminated to
an ultra-light breathable,
water and wind resistant
membrane. Stone Island’s
garment dyeing exper-
tise gives an outstand-
ing colour to the outer
face while preserving the
performance features of the
inner membrane. The addi-
tion of a special agent to
the dye formula makes the
piece anti-drop. Windproof
pockets with zip fastening.
One small pocket with side
opening on the chest, edged
in nylon tape. Stretch jer-
sey bottom hem, collar and
cuffs, the latter with two



stripes. Heat-sealed seams
highlight the construction
of the garment. Zip fasten-
ing.

70321

HYPER LIGHT MEMBRANA-TC
Parka, con cappuccio, in un
tessuto performante a due
strati composto da un nylon
calandrato dal peso di soli
22gr al mg laminato a una
membrana iper-leggera tra-
spirante, anti acqua e anti
vento. L’expertise Sto-
ne Island nei processi di
tintura a capo finito dona
una coloritura impareggia-
bile alla faccia esterna,
preservando la tecnicita
della membrana performante.
L’aggiunta di uno specia-
le agente alla ricetta di
tintura rende il capo anti
goccia. Due tasconi con
patella chiusa da automa-
tico. Una tasca laterale
sul petto chiusa da zip
nascosta. Coulisse interna
in vita. Elastico ai polsi.
Spacco dietro con coulisse.
Cappuccio con rete interna.
Cuciture termo nastrate che
evidenziano la costruzio-
ne del capo. Chiuso da zip
nascosta e automatici su
fettuccia di nylon.

70321

HYPER LIGHT MEMBRANA-TC
Hooded Parka in a two layer
performance fabric is made
by a calendered nylon
weighing only 22 grams per
metre squared, laminated to
an ultralight breathable,
water and wind resistant
membrane. Stone Island’s
garment dyeing expertise
gives an outstanding colour
to the outer face while
preserving the perfor-
mance features of the inner
membrane. The addition of
a special agent to the dye
formula makes the piece an-
ti-drop. Two large snap-flap
pockets. One side pocket on
the chest with hidden zip
fastening. Inner drawstring

at waist. Elastic at cuffs.
Split with drawstring on
the back. Hood with in-

ner mesh. Heat-sealed seams
highlight the construction
of the garment. Hidden zip
and snap fasteners on nylon
tape.

41621

HYPER LIGHT MEMBRANA TC

- PACKABLE
Giubbino, con cappuccio,
in un tessuto performan-
te a due strati composto
da un nylon calandrato dal
peso di soli 22gr al mq
laminato a una membrana
iper-leggera traspirante,
anti acqua e anti vento.
L’expertise Stone Island
nei processi di tintura a
capo finito dona una colo-
ritura impareggiabile alla
faccia esterna, preservando
la tecnicita della membra-
na performante. L’aggiunta
di uno speciale agente alla
ricetta di tintura rende il
capo anti goccia. Tasche
diagonali antivento chiuse
da zip nascosta. Elasti-
co ai polsi. Coulisse sul
fondo. Cappuccio con rete
interna. Cuciture termo
nastrate che evidenziano la
costruzione del capo. Il
capo e ripiegabile e “im-
pacchettabile’ nell’appo-
sita tasca interna. Chiuso
da zip.

41621

HYPER LIGHT MEMBRANA TC

- PACKABLE
Hooded Jacket in a two
layer performance fabric
made by a calendered nylon
weighing only 22 grams per
metre squared, laminated to
an ultralight breathable,
water and wind resistant
membrane. Stone Island’s
garment dyeing expertise
gives an outstanding colour
to the outer face while
preserving the perfor-
mance features of the inner
membrane. The addition of
a special agent to the dye

formula makes the piece
anti-drop. Diagonal wind-
proof pockets with hidden
zip fastening. Elastic at
cuffs. Drawstring bottom
hem. Hood with inner mesh.
Heat-sealed seams highlight
the construction of the
garment. The garment can
be folded away and packed
into an inner pocket. Zip
fastening.

41721

HYPER LIGHT MEMBRANA-TC
Bomber in un tessuto per-
formante a due strati com-
posto da un nylon calandra-
to dal peso di soli 22gr al
mg laminato a una membrana
iper-leggera traspirante,
anti acqua e anti vento.
L’expertise Stone Island
nei processi di tintura a
capo finito dona una colo-
ritura impareggiabile alla
faccia esterna, preservando
la tecnicita della membra-
na performante. L’aggiunta
di uno speciale agente alla
ricetta di tintura rende il
capo anti goccia. Tasche
anti vento chiuse da zip.
Un taschino con invito la-
terale sul petto bordato in
fettuccia di nylon. Fondo,
collo e polsi in jersey
stretch, quest’ultimo con
due righine. Cuciture termo
nastrate che evidenziano
la costruzione del capo.
Chiuso da zip.

41721

HYPER LIGHT MEMBRANA-TC
Bomber jacket in a two
layer performance fabric
made by a calendered nylon
weighing only 22 grams per
metre squared, laminated to
an ultra-light breathable,
water and wind resistant
membrane. Stone Island’s
garment dyeing exper-
tise gives an outstand-
ing colour to the outer
face while preserving the
performance features of the
inner membrane. The addi-
tion of a special agent to



the dye formula makes the
piece anti-drop. Windproof
pockets with zip fastening.
One small pocket with side
opening on the chest, edged
in nylon tape. Stretch jer-
sey bottom hem, collar and
cuffs, the latter with two
stripes. Heat-sealed seams
highlight the construction
of the garment. Zip fasten-
ing.

Pg.14/15

23590
T-Shirt, manica corta, in
jersey di cotone fiammato.
Tinta in capo. Stampa del
logo Rosa de Venti Stone
Island sul petto sormonta-
ta dal taschino applicato.
Spacchetti ai lati.

23590
Short-sleeve T-Shirt in
slub effect cotton jersey.
Garment dyed. Stone Island
Compass logo printed on the
chest with a small patch
pocket on top. Side splits.

Pg.16/17 + 18/19

42246

FLOWING CAMO REFLEX MAT
Giaccone, con cappuccio, in
Reflex Mat, tessuto opaco
rifrangente grazie ad una
spalmatura realizzata con
migliaia di microsfere di
vetro. Il tessuto & poi
stampato con un esclusivo
motivo camouflage dal dise-
gno ‘liquido’ verticale. Il
capo riflette la luce nelle
aree libere dalla stampa,
evidenziandone il disegno.
La spalmatura rende il capo
resistente all’acqua e al
vento. Il cappuccio stacca-
bile, con finta sul davanti,
si inserisce in un inserto
a V. Sotto, collo bomber a
costine. Tasche diagonali
chiuse da zip. Elastico ai
polsi. Chiuso da zip.

42246

FLOWING CAMO REFLEX MAT
Hooded jacket in Reflex Mat,
an opaque reflective fab-

ric with a coating made by
thousands of glass micro-
spheres, printed with an
exclusive ‘flowing’ vertical
camouflage motif. The gar-
ment reflects light in the
print free areas, enhanc-
ing therefore the graphic
design. The coating of the
fabric makes it water and
wind resistant. The detach-
able hood, with front flap,
inserts into a V shaped
placket. Bomber jacket
collar underneath. Zip-
fastening diagonal pockets.
Elastic band at cuffs. Zip
fastening.

J1BI1 SL_WASH
Blue denim 13 oz. Tratta-
mento WASH, lavato per 30
minuti. Slim fit. Chiuso da
bottoni. Badge Stone Island
trattenuto da bottoni sulla
tasca dietro, con 1’opzione
di poterlo riporre all’in-
terno del jeans.

JIBI1 SL_WASH
Five pockets in 13 oz blue
denim. WASH treatment,
washed 30 minutes. Slim fit.
Button fly. Stone Island
badge attached to the back
pocket with buttons, with
the option to place it in-
side the jeans.

Pg.20/21
1

J27ZT8 SK_USED
Cinque tasche in denim gri-
gio stretch, 12 oz. Trat-
tamento USED, super stone
wash, bleach per 4 ore,
graffiature e baffature ma-
nuali. Skinny fit. Chiuso da
zip e bottone. Badge Stone
Island trattenuto da botto-
ni sulla tasca dietro, con
1’opzione di poterlo ripor-
re all’interno del jeans.

J2778 SK_USED
Five-pocket jeans in 12
0z. grey stretch denim.
USED treatment, super stone
washed, bleached for 4
hours, hand scratched and

whiskered. Skinny fit. Zip
and button fastening. Stone
Island badge attached to
the back pocket with but-
tons, with the option to
place it inside the jeans.

2

J1BK9 SL_BLEACH
Cinque tasche in denim dop-
pia faccia bianco/blu 12,5
oz. Trattamento BLEACH,
stone wash con candeggina
per 2 ore , graffiature e
baffature manuali. Slim fit.
Chiuso da bottoni. Badge
Stone Island trattenuto da
bottoni sulla tasca dietro,
con 1’opzione di poter-
lo riporre all’interno del
jeans.

J1BK9 SL_BLEACH
Five-pocket jeans in 12.5
oz double-face white/blue
denim. BLEACH treatment,
bleach stone washed for 2
hours, hand scratched and
whiskered. Slim fit. But-
ton fastening. Stone Island
badge attached to the back
pocket with buttons, with
the option to place it in-
side the jeans.

3

J1BI2 SL_VISC
Cinque tasche in blue denim
13 oz. Trattamento VISC,
vintage scuro, effetto
vintage graffiato, stone
washed e pressato. Chiuso
da bottoni. Slim fit. Badge
Stone Island trattenuto da
bottoni sulla tasca dietro,
con 1’opzione di poter-
lo riporre all’interno del
jeans.

J1BI2 SL_VISC

13 oz blue denim. VISC
treatment, dark vintage,
scratched vintage effect,
stone washed and creased.
Slim fit. Button fly. Stone
Island badge attached to
the back pocket with but-
tons, with the option to
place it inside the jeans.



4
J1BQ7 SL FADE + T.CO
Cinque tasche in blu denim
13 oz. Trattamento FADE+T.
CO, decolorato e sovra tin-
to in capo. Slim fit. Chiuso
da bottoni. Badge Stone
Island trattenuto da botto-
ni sulla tasca dietro, con
1’opzione di poterlo ripor-
re all’interno del jeans.

J1BQ7 SL FADE + T.CO
Five-pocket jeans in 13
0z. blue denim. FADE+T.CO
treatment, faded and over
dyed on the finished gar-
ment. S1im fit. Button fas-
tening. Stone Island badge
attached to the back pocket
with buttons, with the op-
tion to place it inside the
jeans.

5

J1BQ7 SL FADE + T.CO
Cinque tasche in blu denim
13 oz. Trattamento FADE+T.
CO, decolorato e sovra tin-
to in capo. Slim fit. Chiuso
da bottoni. Badge Stone
Island trattenuto da botto-
ni sulla tasca dietro, con
1’opzione di poterlo ripor-
re all’interno del jeans.

J1BQ7 SL FADE + T.CO
Five-pocket jeans in 13 oz.
blue denim. FADE+T.CO treat-
ment, faded and over dyed on
the finished garment. Slim
fit. Button fastening. Stone
Island badge attached to the
back pocket with buttons,
with the option to place it
inside the jeans.

6

J2ZGA SK_REAL
Cinque tasche in blue denim
stretch, 11 oz. Trattamento
REAL, vintage vero, usure
mirate localizzate fatte
a mano, lavato 20 minuti.
Skinny fit. Chiuso da zip e
bottone. Badge Stone Island
trattenuto da bottoni sulla
tasca dietro, con 1’opzione
di poterlo riporre all’in-
terno del jeans.

J2ZGA SK_REAL
Five-pocket jeans in 11 oz.
blue stretch denim. REAL
treatment, real vintage,
localised hand-created
worn effects, washed for
20 minutes. Skinny fit. Zip
and button fly. Stone Island
badge attached to the back
pocket with buttons, with
the option to place it in-
side the jeans.

1-2-4-6

50272
Basketball sneaker.
Tomaia in canvas di cotone
con applicazioni in pelle
pieno fiore e piccola
fascia in pelle scamosciata
nell’intersuola. Logo Rosa
dei Venti Stone Island in
pelle stampata sul lato
della tomaia. Lacci in
cotone. La suola e realiz-
zata con un autentico
processo di vulcanizzazione
con vera gomma naturale.
Soletta ricoperta in pelle.

S0272
Basketball sneakers.
Cotton canvas upper with
full grain leather ap-
pliqués and small suede
band in the midsole. Stone
Island Compass logo printed
on leather on the side.
Cotton laces. The sole has
been made with an authentic
vulcanisation process
using real natural rubber.
Leather covered insole.

3-5

S0273
Basketball sneaker. Tomaia
in canvas di cotone stampa
camouflage, con applicazioni
in pelle pieno fiore e pic-
cola fascia in pelle sca-
mosciata nell’intersuola.
Logo Rosa dei Venti Stone
Island in pelle stampata
sul lato della tomaia.
Lacci in cotone. La suola ¢
realizzata con un autentico
processo di vulcanizzazione
con vera gomma naturale.
Soletta ricoperta in pelle.

S0273
Basketball sneakers.
Cotton camouflage canvas up-
per with full grain leather
appliqués and small suede
band in the midsole. Stone
Island Compass 1logo print-
ed on leather on the side.
Cotton laces. The sole has
been made with an authen-
tic vulcanisation process
using real natural rubber.
Leather covered insole.

Pg.22

42230 MUSSOLA GOMMATA
Giaccone, con cappuccio,
in Mussola Gommata, un tes-
suto esclusivo realizzato
accoppiando una leggerissi-
ma mussola di cotone/polie-
stere ad un film di poliu-
retano opaco trasparente.
La leggera base tessile
abilita la presa del colore
della tintura in capo. Il
film poliuretanico rende il
tessuto resistente all’ac-
qua e anti vento. Specifiche
ricette di doppia tintu-
ra a capo finito donano al
capo una speciale profon-
dita di colore. Il cappuc-
cio staccabile, con finta
davanti chiusa da velcro,
si inserisce in un inserto
a V. Sotto, collo bomber a
costine. Tasche diagonali
chiuse da zip. Coulisse in-
terna sul fondo. Automatici
ai polsi. Chiuso da zip.

42230 MUSSOLA GOMMATA
Hooded jacket in Mussola
Gommata, an exclusive fab-
ric achieved by bonding an
extremely light cotton/pol-
yester muslin to an opaque
polyurethane film. The
light textile base enables
the capture of the colour
through the garment dyeing
process. The polyurethane
film makes the fabric water
and wind resistant. Spe-
cific double dye formulas
provide the garment with a
unique depth of colour. The
detachable hood, with front
Velcro®-fastening flap in-



serts into a V. Underneath
is a ribbed bomber jacket
collar. Zip-fastening di-
agonal pockets. Inner draw-
string on the bottom hem.
Snap fasteners at cuffs.
Zip fastening.

Pg.23

42232

MUSSOLA GOMMATA MELANGE
Giaccone, con cappuccio,
in Mussola Gommata Mélange,
un tessuto esclusivo re-
alizzato accoppiando una
leggerissima mussola di
cotone/poliestere ad un film
di poliuretano opaco tra-
sparente. La leggera base
tessile abilita la presa
del colore della tintu-
ra in capo con un effetto
mélange. Il film poliure-
tanico rende il tessuto
resistente all’acqua e anti
vento. Specifiche ricette di
doppia tintura a capo finito
donano al capo una specia-
le profondita di colore.
Il cappuccio, staccabile,
con finta davanti chiusa da
velcro si inserisce in un
inserto a V. Sotto, collo
bomber a costine. Tasche
diagonali chiuse da zip.
Coulisse interna sul fondo.
Automatici ai polsi. Chiuso
da zip.

42232

MUSSOLA GOMMATA MELANGE
Hooded jacket in Mélange
Mussola Gommata, an exclu-
sive fabric achieved by
bonding an extremely light
cotton/polyester muslin
to an opaque polyurethane
film. The light textile base
enables the capture of the
colour through the garment
dyeing process with a mé-
lange effect. The polyure-
thane film makes the fabric
water and wind resistant.
Specific double dye formulas
provide the garment with a
unique depth of colour.The
detachable hood, with front
Velcro®-fastening flap in-
serts into a V. Underneath

is a ribbed bomber jacket
collar. Zip-fastening di-
agonal pockets. Inner draw-
string on the bottom hem.
Snap fasteners at cuffs.
Zip fastening.
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706X3 STONE ISLAND MARINA

POLY COVER COMPOSITE
Anorak lungo in Poly Cover
Composite, un film bi-compo-
nente di poliuretano, opaco
e trasparente, anti acqua
e anti vento. La tintura a
capo finito consente di ot-
tenere innumerevoli sfuma-
ture di colore pur mante-
nendone la trasparenza. La
parte davanti sul petto &
totalmente apribile trami-
te velcro. Tasche diagonali
con patella chiusa da bot-
tone. Automatici ai polsi,
Coulisse in vita. Spacco
dietro e coulisse sul fon-
do. Zip ai lati sul fondo.
Scritta Stone Island Marina
impressa sulla schiena.

706X3 STONE ISLAND MARINA

POLY COVER COMPOSITE
Long anorak in Poly Cover
Composite, a matte, colour-
less and opaque two-compo-
nent water and wind resist-
ant film. The garment dyeing
technique allows the film to
take numerous shades with-
out losing its transpar-
ency. The front part on the
chest opens up completely
and is fastened through
velcro straps. Diagonal
pockets with flap and button
fastening. Snap fasteners
at cuffs. Drawstring waist.
Back split and drawstring
bottom hem. Side zips on
bottom hem. ®.
‘Stone Island Marina’
printed on the back.

307X5 STONE ISLAND MARINA
Pantalone in tela paracadu-
te. Tinto in capo. Regular
fit. Tasche diagonali, due
tasche dietro con patella
chiusa da bottone di cui
una in Poly Cover Composi-

te, un film bi-componente di
poliuretano opaco e traspa-
rente, anti acqua e anti
vento tinto con scritta
Stone Island Marina impres-
sa. Coulisse in fettuccia
di nylon chiusa da fibbia e
da velcro. Chiuso da bot-
toni.

307X5 STONE ISLAND MARINA
Trousers in in a light-
weight tightly woven cot-
ton fabric. Garment dyed.
Regular fit. Diagonal pock-
ets, two back pockets with
button-fastening flap, one
of which in Poly Cover Com-
posite, a matte, colourless
and opaque two-component
water and wind resistant
film, with ‘Stone Island
Marina’ print. Nylon tape
drawstring with buckle and
velcro fastening. Button
fastening.

SO1XS
Slip on shoe, costruita con
duplice funzione di cal-
zata: modalita classica o
1’inedita versione a sanda-
lo, con la parte dietro ri-
piegata.Tomaia in neoprene
‘scuba’ resistente, traspi-
rante e a tenuta d’acqua.
Suola in gomma naturale
bianca e arancione, con
logo Rosa dei Venti Stone
Island inciso. Prodotta in
Italia da Diemme.

SO1XS
Slip on shoe with dual mode
of wear: classical or in
the novel sandal version,
with folded back. Upper in
resistant, water resistant

and breathable ‘scuba’

neoprene. Sole in white and
orange natural rubber with
engraved Stone Island Com-
pass logo. Made in Italy by
Diemme.
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234X1 STONE ISLAND MARINA
STAMPA LUMINESCENTE
T-Shirt, manica corta, in



jersey di cotone merce-
rizzato. Tinta in capo.
Scritta Stone Island Marina
luminescente stampata da-
vanti.

234X1 STONE ISLAND MARINA

GLOW-IN-THE-DARK-PRINT
Short-sleeve T-Shirt in
mercerized cotton jersey.
Garment dyed.Glow-in-the-
dark ‘Stone Island Marina’
print on the front.

BO2X6 STONE ISLAND MARINA
Costume da bagno in nylon
smerigliato. Taschino die-
tro in Poly Cover Composi-
te, un film bi-componente di
poliuretano opaco e traspa-
rente, anti acqua e anti
vento con stampa a caldo
Stone Island Marina. Tinto
in capo. Tasche ad entrata
diagonale davanti. Tasca
dietro chiusa da patella e
automatico. Elastico sulla
parte posteriore del giro-
vita. Rete interna.

BO2X6 STONE ISLAND MARINA
Swimming shorts in brushed
nylon. Small back pocket
in Poly Cover Composite,

a matte, colourless and
opaque two-component water
and wind resistant film,
with Stone Island Marina
heat print. Garment dyed.
Diagonally opening pock-
ets on front. Back pocket
with a snap-fastening flap.
Elastic on back waistband.
Inner mesh.

99E80 STONE ISLAND MARINA

_ORTLIEB DRY BAG®

STAMPA LUMINESCENTE
Zaino tecnico in PVC imper-
meabile ultraresistente,
con zona centrale attorno
alla chiusura termosalda-
ta in nylon alta tenacita
impermeabile. Chiuso da zip
stagna a tenuta d’aria e
acqua. Manico in gomma tra-
forata. Gli spallacci sono
costruiti su di una strut-
tura imbottita removibile
dallo zaino per permettere

all’aria di circolare tra
la schiena e 1o zaino stes-
so e di portarlo a mo’ di
borsa. Stampa luminescente
Stone Island Marina.

99E80 STONE ISLAND MARINA

_ORTLIEB DRY BAG®

GLOW-IN-THE-DARK PRINT
Technical backpack in
ultra-resistant water-
proof PVC with central part
around the closure heat
sealed to an extra strong
waterproof HT nylon canvas.
Water and air-proof zip
fastening. Perforated rub-
ber handle. The adjustable
shoulder straps are fixed on
a padded structure that can
be detached from the bag,
allows air-flow and helps
to carry the backpack as a
bag. Glow-in-the-dark Stone
Island Marina print.

990XC STONE ISLAND MARINA
Cappellino in reps di
cotone. Sotto visiera in
PVC. Stampa Luminescente al
buio Stone Island Marina
davanti.

990XC STONE ISLAND MARINA
Cotton rep cap.
Lower side of visor in PVC.
Glow-in-the-dark Stone
Island Marina print on the
front.

548XB STONE ISLAND MARINA

STAMPA LUMINESCENTE
Cardigan, con cappuccio,
costruzione doppia fac-
cia, nylon esterno e cotone
all’interno. Tasche diago-
nali chiuse da automatico.
Fondo e polsi a costine.
Cappuccio in Poly Cover
Composite, un film bi-compo-
nente di poliuretano opaco
e trasparente, anti acqua e
anti vento. Coulisse rego-
labile dietro al cappuccio.
Scritta Stone Island Marina
luminescente sulla schiena.
Chiuso da zip.

548XB STONE ISLAND MARINA

GLOW-IN-THE-DARK PRINT
Hooded cardigan with
double-face construction,
nylon outer face and cotton
inner face. Diagonal snap-
fastening pockets. Ribbed
cuffs and bottom hem. Hood
in Poly Cover Composite,
a matte, colourless and
opaque two-component water
and wind resistant film. Ad-
justable drawstring on back
of hood. Glow-in-the-dark
‘Stone Island Marina’ print
on the back. Zip fastening.

655X2 STONE ISLAND MARINA

STAMPA LUMINESCENTE
Felpa ad anorak, con cappuc-
cio, in cotone mercerizza-
to. Tinta in capo. Cappuc-
cio con coulisse sul bordo
e sulla calotta, chiuso da
due automatici. Due tasche
applicate sul petto, una in
Poly Cover Composite, un
film bi-componente di poliu-
retano opaco e trasparente,
anti acqua e anti vento,
chiuse da patella e botto-
ne. Carré in vita davanti
e dietro, con tasca ad en-
trata orizzontale davanti,
chiusa da patella e velcro.
Chiusa da automatici sopra
al carré. Polsi a costine.
Stampa Stone Island Marina
sul dorso, luminescente al
buio.

655X2 STONE ISLAND MARINA

GLOW-IN-THE-DARK-PRINT
Anorak sweatshirt with
hood, in mercerised cot-
ton. Garment dyed. Hood with
drawstring in border and on
hood, with two snap fasten-
ers. Two patch pockets on
chest, one in Poly Cover
Composite, a matte, trans-
parent and two-component
polyurethane film that is wa-
ter and wind resistant, with
flap and button fastening.
Front and back waist yoke,
with horizontally opening
pocket on front, with flap
and velcro flap. Snap fasten-



ing on yoke. Ribbed cuffs.
Glow-in-the-dark Stone Is-
land Marina on back.

4
114X4 STONE ISLAND MARINA
STAMPA LUMINESCENTE

Camicia in cotone diagonale

stretch con tasca in Poly

Cover Composite, un film

bi-componente di poliure-

tano opaco e trasparente,
anti acqua e anti vento

tinto. Tinta in capo. Ta-
sche verticali sul fronte.

Tasche a toppa sul petto,

chiuse da patella e botto-

ne. Bottoni ai polsi. Carré
dietro. Stampa Luminescente
al buio Stone Island Marina
sul dorso. Chiusa da zip
nascosta.

114X4 STONE ISLAND MARINA

GLOW-IN-THE-DARK PRINT
Stretch cotton twill shirt
with pocket in Poly Cover
Composite, a matte, trans-
parent and two-component
polyurethane film that is
water and wind resist-
ant. Garment dyed. Verti-
cal pockets on the front.
Patch pockets on chest with
button-fastening flap. But-
tons at cuffs. Back yoke.
Glow-in-the-dark Stone Is-
land Marina print on back.
Hidden zip fastening.

Pg.32
10561

FLOWING CAMO
Camicia over 1in operato di
cotone comfort stampata a
pigmenti a 5 colori con
esclusivo motivo camouflage
dal disegno ‘liquido’ ver-
ticale, poi sovra tinta in
capo. Tasca quadrata appli-
cata sul petto con apertura
laterale chiusa da zip. Due
bottoni ai polsi. Spacchet-
ti ai lati con interno in
fettuccia di cotone. Piu
lunga dietro. Chiusa da
zip.

10561

FLOWING CAMO
Overshirt in textured com-
fort cotton, five-colour
pigment printed with an
exclusive ‘flowing’ vertical
camouflage motif, then over
dyed on garment. Square
patch pocket with side
opening on the chest, with
zip fastening. Two but-
tons at cuffs. Side splits
on sides lined with cotton
tape. Longer on the back.
Zip fastening. Garment
dyed.
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41764

FLOWING CAMO WATRO
Bomber in una tela dop-
pia in tessitura, trama in
cotone/nylon su ordito in
lino, di derivazione mili-
tare. Stampata a pigmenti
a 5 colori con esclusivo
motivo camouflage dal dise-
gno ‘liquido’ verticale. Il
capo € poi resinato all’in-
terno per ottenere una leg-
gera resistenza all’acqua e
al vento. Poi sovra tinto.
Collo bomber nero a costi-
ne. Tasche diagonali chiuse
da zip nascosta da patella.
Taschino in piedi sul
petto, invito in fettuc-
cia di cotone nera. Doppio
elastico ai polsi e sul
fondo, uno con due righine
parallele. Quattro ta-
sche con patella chiusa da
automatico. Listino regola-
bile chiuso da automatico
ai polsi. Mostrine sulle
spalle. Coulisse sul fondo.
Coulisse nel cappuccio.
Chiuso da zip nascosta e
automatici.

41764

FLOWING CAMO WATRO
Bomber Jacket in a dou-
ble weave military spec.
fabric made with a cotton/
nylon weft on a linen warp.
Five-colour pigment print
with an exclusive ‘flowing’
vertical motif. The fabric
has been resin treated in-

side to achieve a mild wind
and water resistance. Then
over-dyed. Black ribbed
bomber jacket collar. Di-
agonal pockets with zip
fastening hidden by a flap.
Vertical pocket on chest
with black cotton tape
opening. Double elastic at
cuffs and on bottom hem,
with two parallel stripes.
Four pockets with snap-
fastening flap. Adjustable
strap with snap fastener at
cuffs. Epaulettes. Draw-
string bottom hem. Draw-
string on hood. Hidden zip
and snap fastening.

Pg.34
43564

FLOWING CAMO WATRO
Field Jacket, con cappuc-
cio, in una tela doppia in
tessitura, trama in cotone/
nylon su ordito in 1lino,
di derivazione militare.
Stampata a pigmenti a 5
colori con esclusivo motivo
camouflage dal disegno ‘li-
quido’ verticale. Il capo
¢ poi resinato all’interno
per ottenere una legge-
ra resistenza all’acqua e
al vento. Poi sovra tinto.
Quattro tasche con patel-
la chiusa da automatico.
Listino regolabile chiuso
da automatico ai polsi.
Mostrine sulle spalle. Cou-
lisse sul fondo. Coulisse
nel cappuccio. Chiuso da
zip nascosta e automati-
ci.43564

43564

FLOWING CAMO WATRO
Hooded Field Jacket in a
double weave military spec.
fabric made with a cotton/
nylon weft on a linen warp.
Five-colour pigment print
with an exclusive ‘flowing’
vertical motif. The fab-
ric has been resin treated
inside to achieve a mild
wind and water resistance.
The jacket is over dyed.
Four pockets with snap-
flap fastening. Adjustable



strap with snap fastener at
cuffs. Epaulettes. Draw-
string bottom hem. Draw-
string on hood. Hidden zip
and snap fastening.

Pg.35
20192

FLOWING CAMO
T-Shirt, manica corta, in
jersey di cotone stampa-
to camouflage dal disegno
‘liquido’ verticale, poi
sovra tinta in capo. Scollo
in jersey a costine stretch
tinta unita. Grafica del logo
Stone Island Rosa dei venti
stampate dietro. Piccolo
logo Stone Island stampato
davanti. Tinta in capo.

20192

FLOWING CAMO
Short-sleeve T-Shirt in
cotton jersey, five-colour
pigment printed with an
exclusive ‘flowing’ vertical
camouflage motif, then over
dyed on garment. Contrast-
ing ribbed neck. Small
Stone Island logo printed
on the front. Prints with
graphic deconstruction of
the Stone Island Compass
logo on the back.
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41355 COMFORT SHELL
Giubbino/Camicia in un tes-
suto dall’aspetto organi-
co realizzato in un filato
opaco di nylon stretch super
confortevole. Grazie alla
sua costruzione doppia in
tessitura, piana all’esterno
e in micro boccole all’in-
terno, ha una buona resi-
stenza al vento. Il tessuto
¢ stato poi trattato con un
agente anti goccia. Collo i
piedi con bordino in a co-
stine e due righine tubolari
dietro. Tasche a filo chiuse
da zip nascosta. Due tasche
applicate sul petto con
apertura diagonale chiusa da
zip su fettuccia di nylon.
Automatico ai polsi. Chiuso
da zip.

41355 COMFORT SHELL
Jacket/Shirt in an or-
ganic look fabric made in
a super comfortable opaque
stretch nylon yarn. Its
double weave construction
-flat on the outer side,
micro-bouclé on the inner
side- makes it has a good
windbreaker barrier. The
piece is treated with an
anti-drop agent.

Raised collar with ribbed
edging and featuring two
tubular stripes on the
back. Flat pockets with
hidden zip fastening. Two
patch pockets on the chest
with diagonal opening and
with zip fastening on nylon
tape. Snap fasteners at
cuffs. Zip fastening.

302WN TINTO OLD
Chinos in tela di cotone
smerigliata. Tinto in capo
effetto OLD, trattamen-
to esclusivo di tintura e
successiva decolorazione
a capo finito per un effet-
to leggermente vissuto e
tridimensionale. Slim fit.
Tasche diagonali con entra-
ta impunturata e rinfor-
zo in fettuccia di cotone
all’interno. Tasche dietro
con entrata impunturata,
una con 1’applicazione di
un bordo in fettuccia e
logo Stone Island ricamato;
chiuse da bottone nascosto.
Chiuso da zip e bottone.

302WN TINTO OLD
Chinos in brushed cot-
ton canvas Garment dyed to
achieve the ‘OLD’ effect,
an exclusive dyeing treat-
ment and subsequent fad-
ing on the finished garment
creating a slightly worn
and three-dimensional ap-
pearance. Slim fit. Diagonal
pockets with top-stitched
opening and support in cot-
ton tape on the inside.
Back pockets with top-
stitched opening, one with
tape edging appliqué and
embroidered Stone Island

logo; hidden button fasten-
ing. Zip and button fly.

41029

LIGHT SOFT SHELL-R
Giubbino/felpa, con cappuc-
cio, in light Soft Shell
mélange, tessuto performan-
te a 3 strati resistente
ad una colonna d’acqua di
8000 MM. La faccia ester-
na, dall’aspetto jersey
mélange, € laminata ad una
membrana interna traspi-
rante, anti vento e anti
acqua, protetta da un’ulte-
riore strato di poliestere
operato. La costruzione del
tessuto esterno dona un’ot-
tima flessibilita e comfort
al capo. Coulisse nel cap-
puccio. Tasche diagonali
chiuse da automatico.
Polsi e fondo a costine.
Chiuso da zip.

41029

LIGHT SOFT SHELL-R
Hooded jacket/sweatshirt
in light Soft Shell mé-
lange, 3 ply performance
material with an 8000 MM
water column. The jersey-
look outer face is laminat-
ed to a breathable, water
and wind resistant inner
membrane, protected by a
textured polyester jersey
backing layer. The outer
structure of the material
gives a great flexibility
and comfort to the garment.
Drawstring on hood. Diago-
nal snap-fastening pockets.
Ribbed cuffs and bottom
hem. Zip fastening.

30103
Cargo pants in tela di
cotone paracadute, leggera
e super battuta. Tinto in
capo. Regular tapered fit,
leggermente piu stretti dal
ginocchio in giu. Tasche 1in
piedi con entrata impuntura-
ta. Tasche a filetto dietro,
chiuse da automatici. Tasca
a soffietto sulle gambe,
chiuse da patella e automa-
tico. Ginocchia ergonomiche.



30103
Cargo pants in lightweight,
high density cotton can-
vas. Garment dyed. Regu-
lar tapered fit, slightly
tighter from the knee down.
Vertical pockets with top-
stitched opening. Welt
pockets on back with snap
fastening. Bellows pocket
on legs, with flap and snap
fastener. Ergonomic knees.
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42528 GARMENT DYED

PERFORMANCE TELA
Trench in un tessuto per-
formante costituito da un
leggero strato di nylon
opaco laminato interna-
mente ad una sottilissi-
ma membrana traspirante,
anti acqua e anti vento,
protetta da un impalpabi-
le strato di poliestere.
L expertise Stone Island
nei processi di tintura a
capo finito dona una colo-
ritura impareggiabile alla
faccia esterna, preservando
la tenacita della membrana
performante. L’aggiunta di
uno speciale agente alla
ricetta di tintura rende il
capo anti goccia. Collo in
piedi con cappuccio a scom-
parsa. Due tasche chiuse
da zip nascosta da patella
obliqua. Cinturino con au-
tomatico ai polsi. Coulis-
se interna in vita dietro.
Termo nastrature interne.
Chiuso da zip nascosta e
automatici.

42528 GARMENT DYED
PERFORMANCE TELA
Trench coat in a perfor-
mance fabric made up of an
outer opaque light ny-
lon layer laminated to a
very fine breathable, water
and wind resistant in-
ner membrane, protected by
an imperceptible polyes-
ter base. Stone Island’s
expertise in garment dyeing
bestows the outer face
with unparalleled col-
our without affecting the

technical qualities of the
performance membrane. The
addition of a special agent
to the dye formula makes
the piece anti-drop. Raised
collar with fold-away hood.
Two pockets with zip fas-
tening hidden by a diagonal
flap. Snap-fastening strap
at cuffs. Inner drawstring
at back of waist. Internal
heat-sealed seams. Hidden
zip and snap fastening.

JO6R1 RE-T_WASH
Cinque tasche 1in tela denim
ad armatura diagonale blu/
nera super stretch, 7,5 oz.
Trattamento WASH, lavato 30
minuti. Regular tapered fit.
Due tasche davanti chiuse
da zip stondata invisibile,
una con taschino interno.
Chiuso da bottoni. Badge
Stone Island trattenuto da
bottoni sulla tasca dietro,
con 1’opzione di poter-
lo riporre all’interno del
jeans.

JO6R1 RE-T_WASH
Five-pocket jeans in 7.5
oz. diagonal blue/black
super stretch denim. WASH
treatment, washed for 30
minutes. Regular tapered
fit. Pockets with rounded
hidden zip fastening, one
with extra small pocket
inside. Button fastening.
Stone Island badge attached
to the back pocket with
buttons, with the option to
place it inside the jeans.
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1F634 FLOWING CAMO

EFFETTO RISERVA
Camicia in twill di cotone
stampato con un esclusivo
motivo camouflage ‘liquido’
verticale, effetto riserva,
sovra tinta in capo. Ta-
schini applicati sul petto,
chiusi da patella e botto-
ne. Mostrine sulle spalle.
Carré dietro. Fondo stonda-
to. Chiusa da bottoni.

1F634 FLOWING CAMO

RESERVE EFFECT
Shirt in cotton twill
printed with an exclusive
‘flowing’ vertical camouflage
motif, reserve effect, then
over-dyed on the finished
garment. Small patch pockets
on chest with flap and button
fastening. Epaulettes. Back
yoke. Rounded bottom hem.
Button fastening.

J1BUR SL_FADE MARMO
Cinque tasche in bull denim
di cotone, 8,5 oz. Tratta-
mento FADE MARMO, decolora-
to effetto riserva e sovra
tinto. Slim fit. Chiuso da
bottoni. Badge Stone Island
trattenuto da bottoni sulla
tasca dietro, con 1’opzione
di poterlo riporre all’in-
terno del jeans.

J1BUR SL_FADE MARMO

Five-pocket jeans in 8.5

oz bull denim. FADE MARMO
treatment, faded reserve
effect and over-dyed. Slim
fit. Button fastening. Stone
Island badge attached to
the back pocket with but-
tons, with the option to
place it inside the jeans.
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62340
Girocollo in felpa di coto-
ne. Tinto in capo. Scollo,
polsi e fondo a costine.
Patch Rosa dei Venti Stone
Island applicato sul petto.

62340
Crew neck in cotton fleece.
Garment dyed. Ribbed neck-
line, cuffs and bottom hem.
Stone Island Compass patch
logo on the chest.

2

62040
Cardigan in felpa di coto-
ne. Tinta in capo. Tasche a
marsupio con invito in tela
di cotone. Collo in piedi.
Polsi e fondo a costine
Patch Rosa dei Venti Stone



Island applicato sul petto.
Chiuso da zip.

62040
Cardigan in cotton fleece.
Garment dyed. Pouch pockets
with cotton canvas insert
in the opening. raised col-
lar. Ribbed bottom hem and
cuffs. Stone Island Compass
patch logo on the chest.
Zip fastening.

3
22357 TINTO FISSATO

T-Shirt, manica corta in
jersey di cotone. Tinta

in capo con trattamento
‘Fissato’, un procedimento
di resinatura idrosolubile
e tintura in capo che dona
un effetto tridimensionale.
Patch Rosa dei Venti Stone
Island applicato sul petto.

22357 FISSATO DYE

TECHNIQUE
Short-sleeve T-Shirt in
cotton jersey. Garment
dyed with the ‘Fissato’
treatment, a water-soluble
resin treatment and garment
dyeing process creating a
three-dimensional appear-
ance. Stone Island Compass
patch logo on the chest.

4
62240
Felpa, con cappuccio, in
cotone. Tinta in capo.
Tasche a marsupio con invi-
to in tela di cotone. Polsi
e fondo a costine. Coulisse
al cappuccio. Patch Rosa
dei Venti Stone Island ap-
plicato sul petto.

62240
Hooded cotton sweatshirt.
Garment dyed. Pouch pockets
with cotton canvas opening.
Ribbed cuffs and bottom
band. Drawstring on hood.
Stone Island Compass patch
logo on chest.
1-2-3-4

61940
Pantalone jogging in felpa

di cotone. Tinto in capo.
Tasche a filo con invito in
tela di cotone. Una tasca
dietro con invito in tela
di cotone. Bordo a costi-
ne sul fondo gamba. Patch
Rosa dei Venti Stone Island
applicato sulla gamba. Ela-
stico e coulisse in vita.

61940
Joggers in cotton fleece.
Garment dyed. Flat pockets
with cotton canvas opening.
One back pocket with cot-
ton canvas opening. Ribbed
jersey border at bottom
hems of legs. Stone Island
Compass patch logo on leg.
Elastic and drawstring at
waist.
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22518 PATCH PROGRAM
Polo, manica corta, in
piquet di cotone stretch.
Slim fit. Collo e bordo
manica a costine con due
righe parallele. Spacchet-
ti ai lati sul fondo. Patch
Rosa dei Venti Stone Island
applicato sul petto.

22518 PATCH PROGRAM
Short-sleeve polo shirt in
stretch cotton piqué. Slim
fit. Finely ribbed collar
and sleeve edging with two
parallel pin stripes. Side
splits on bottom hem. Stone
Island Compass Patch logo
on the chest.
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22567 TINTO PIGMENTO
PATCH PROGRAM
Polo, manica corta, in
piquet di cotone tinto
in capo e successivamen-
te tinto con pigmenti, una
sovra tintura con pigmen-
ti naturali per un colo-
re profondo e un effetto
cangiante. Slim fit. Collo
e bordo maniche a costine.
Collo chiuso da due botto-
ni. Spacchetti ai lati sul
fondo con 1’applicazione
di una fettuccia interna.
Patch Rosa dei Venti Stone

Island tono su tono appli-
cato sul petto.

22567 PIGMENT DYE

PATCH PROGRAM
Short-sleeve Polo-Shirt in
cotton piqué, garment dyed
with a pigment treatment,
garment dyed and subse-
quently dyed with natural
pigments to obtain an deep
and iridescent colour ap-
pearance. Slim fit. Ribbed
collar and sleeve band.
Two buttons neck fasten-
ing. Cotton tape applica-
tion inside the side splits
on bottom hem. Stone Island
Compass Patch logo on the
chest.

Pg.52

70422 MICRO REPS
Trench in Micro Reps,
reps di poliestere nylon
opaco derivato dalla con-
cettualita militare. I fili
di trama, di diametro in-
feriore a quelli di ordi-
to, si prestano ad essere
molto battuti per ottenere
una superficie compatta che
rende il capo anti vento.
L’aggiunta di uno specia-
le agente spruzzato a capo
finito rende il capo anti
goccia. Tasche diagona-
1i chiuse da automatici
nascosti su fettuccia di
nylon. Listino e automatico
ai polsi. Spacco centrale
dietro trattenuto da auto-
matico. Patta antipioggia a
protezione della parte alta
della schiena. Chiuso da
bottoni nascosti su fettuc-
cia di nylon.

70422 MICRO REPS
Trench coat in a military
specification polyester/ny-
lon Rep, tightly woven in
order to obtain a compact
wind resistant tela. A
special agent sprayed on
the finished item makes the
piece anti-drop. Diagonal
pockets with hidden snap
fastening on nylon tape.
Tape and snap fastener at



cuffs. Centre back split
held with snap fastener.
Storm flap protects upper
back. Fastened with hidden
buttons on nylon tape.
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10907
Camicia over 1in leggero
popeline di cotone nylon.
Cappuccio staccabile in
Nylon Metal, nylon dall’a-
spetto metallico/cangiante.
Tinta in capo con doppia
ricetta di tintura. Tasche
a filo sul fronte. Tasche
applicate sul petto, chiuse
da zip. Polsi chiusi da
automatici. Chiusa da zip
nascosta e automatici.

10907
Long-sleeve over-shirt in
lightweight cotton/nylon
poplin. Detachable hood in
Nylon Metal, nylon with a
metallic/iridescent appear-
ance. Garment dyed with
double dyeing recipe. Flat
front pockets. Patch pock-
ets on the chest with zip
fastening. Snap fastening
cuffs. Hidden zip and snap
fastening.
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102WN TINTO OLD
Camicia over, manica lunga,
in tela di cotone sme-
rigliata, tinta in capo
effetto OLD ,trattamen-
to esclusivo di tintura e
successiva decolorazione a
capo finito per un effetto
leggermente vissuto e tri-
dimensionale. Due tasche a
soffietto con patella chiusa
da automatico applicate sul
petto. Automatici ai polsi.
Chiusa da zip nascosta e
automatico sul fondo e sul
collo.

102WN TINTO OLD
Over shirt in brushed cot-
ton canvas.Garment dyed to
achieve the ‘OLD’ effect,
an exclusive dyeing treat-
ment and subsequent fad-
ing on the finished gar-

ment creating a slightly
worn and three-dimensional
appearance. Bellows pock-
ets on the chest applied
on a patch, with flap-snap
fastening. Snap fastening
cuffs. Hidden zip fasten-
ing, one snap fastener at
the collar and one on the
bottom hem.

Pg.55
10507

Camicia, manica lunga, in
popeline di cotone/nylon.
Tinta in capo. Tasca sul
petto con entrata superio-
re bordata in fettuccia di
cotone e entrata laterale
chiusa da zip nascosta.
Spacchetti ai lati con
bordo interno in fettuccia
con righine bianche. Chiusa
da zip.

10507

Long-sleeve shirt in cot-
ton/nylon poplin. Garment
dyed. Chest pocket with
opening edged in cotton
tape and side opening with
hidden zip fastening. Side
splits on with inner edg-
ing with tape with white
stripes. Zip fastening.
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61466
Felpa full zip in jersey
doppia faccia: armatura
piquet cotone poliestere
bicolore all’esterno e solo
cotone liscio all’inter-
no. Cappuccio in Mussola
Gommata, leggera mussola
di cotone con spalmatura
poliuretanica antipioggia
all’esterno, con visiera
e coulisse. Prende colore
tramite doppia tintura in
capo. Tasche a marsupio ad
entrata diagonale chiusa da
zip nascosta. Carré dietro.
Polsi e fondo dritti. Chiu-
sa da zip.

61466
Full zip fleece in double-
face jersey: two-tone cot-
ton polyester piqué twill

on the outer face and plain
cotton on the inner face.
Hood in Mussola Gommata,
light cotton muslin with
water resistant polyure-
thane coating on the out-
side, with visor and draw-
string. The garment takes
its colour from double gar-
ment dyeing. Pouch pockets
with diagonal opening with
hidden zip fastening. Back
yoke. Straight cuffs and
bottom band. Zip fastening.
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J1BUR SL_FADE MARMO
Cinque tasche in bull denim
di cotone, 8,5 oz. Tratta-
mento FADE MARMO, decolora-
to effetto riserva e sovra
tinto. Slim fit. Chiuso da
bottoni. Badge Stone Island
trattenuto da bottoni sulla
tasca dietro, con 1’opzione
di poterlo riporre all’in-
terno del jeans.

J1BUR SL_FADE MARMO

Five-pocket jeans in 8.5

oz bull denim. FADE MARMO
treatment, faded reserve
effect and over-dyed. Slim
fit. Button fastening. Stone
Island badge attached to
the back pocket with but-
tons, with the option to
place it inside the jeans.

2

3AZFN
Chino pants in tessuto
operato di cotone stretch.
Tinto in capo effetto OLD,
trattamento esclusivo di
tintura e successiva deco-
lorazione a capo finito per
un effetto leggermente vis-
suto e tridimensionale. Ta-
sche diagonali. Due tasche
dietro chiuse da bottoni.
Chiuso da zip e bottone.

3AZFN
Chino pants in stretch fig-
ured cotton. Garment dyed
to create an OLD effect,
an exclusive dyeing treat-
ment and subsequent fading



on the finished garment to
create a slightly worn and
three-dimensional appear-
ance. Diagonal pockets. two
back pockets with button
fastening. Zip and buttons
fly.
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3S2FR TINTO RISERVA
Cargo pants 1in cotone ope-
rato leggermente stretch.
Tinto in capo con tratta-
mento ‘Riserva’, leggera
placcatura dell’esterno
del tessuto che riserva la
superfice per un effetto di
tintura pil scarico rispet-
to alla faccia interna del
capo. Slim fit. Tasche dia-
gonali con entrata impuntu-
rata e fettuccia a rinforzo
all’interno. Tasche dietro
con entrata impunturata,
chiuse da bottone nasco-
sto. Tasca a soffietto sulle
gambe, chiusa da patella e
bottoni nascosti applicati
su fettuccia di rinforzo.
Chiuso da bottoni

3S2FR RISERVA DYE

TECHNIQUE
Cargo pants in light stretch
figured cotton. Garment dyed
with ‘Riserva’ treatment,
light all-over print of the
outer face of the fabric,
which protects the surface
to create a more faded dye-
ing effect by comparison
to the inner face of the
garment. Slim fit. Diagonal
pockets with top-stitched
opening and tape support on
the inside. Back pockets
with top-stitched open-
ing, with hidden button
fastening. Bellows pocket
on legs, with flap and hid-
den buttons on a supporting
tape. Button fly.

4
302FR TINTO RISERVA
Chinos in cotone opera-
to leggermente stretch.
Tinto in capo con tratta-
mento ‘Riserva’, leggera
placcatura dell’esterno

del tessuto che riserva la
superfice per un effetto di
tintura pilu scarico rispet-
to alla faccia interna del
capo. Slim fit. Tasche dia-
gonali con entrata impuntu-
rata e rinforzo in fettuc-
cia di cotone all’interno.
Tasche dietro con entra-

ta impunturata, una con
1’applicazione di un bordo
in fettuccia e logo Stone
Island ricamato; chiuse da
bottone nascosto. Chiuso da
zip e bottone.

302FR RISERVA DYE

TECHNIQUE
Chinos 1in light stretch
figured cotton. Garment dyed
with ‘Riserva’ treatment,
light all-over print of the
outer face of the fabric,
which protects the surface
to create a more faded dye-
ing effect by comparison
to the inner face of the
garment. Slim fit. Diagonal
pockets with top-stitched
opening and support in cot-
ton tape on the inside.
Back pockets with top-
stitched opening, one with
tape edging appliqué and
embroidered Stone Island
logo; hidden button fasten-
ing. Zip and button fly.

5

30604
Chinos ispirazione jogging,
in jersey di cotone strong.
Tinto in capo. Slim fit. Ta-
sche diagonali, una sormon-
tata da una tasca chiusa da
zip. Due tasche dietro: una
chiusa da zip, una borda-
ta da fettuccia di cotone
con ricamo del logo Stone
Island, chiusa da automati-
co. Elastico e coulisse re-
golabile sul fondo. Chiuso
da zip e bottone.

30604
Chinos, jogging inspired,
in strong cotton jersey.
Garment dyed. Slim fit.
Diagonal pockets, one with
a zip-fastening pocket on

top. Two back pockets: one
with zip fastening, one
edged in cotton tape with
embroidery of the Stone Is-
land logo and snap fasten-
ing. Elastic and adjustable
drawstring on the bottom
hem. Zip and button fly.
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S0375
Sneaker, crossover tra
il mondo cycling e del
running. Parte principa-
le della tomaia il pelle
scamosciata trattata anti
acqua. Riporti laterali e
lingua in pelle pieno fiore.
Applicazione del patch Rosa
dei Venti Stone Island sul-
la lingua. Lacci in nylon
intrecciato con fettuccia
riflettente alta visibili-
ta. Parte del bordo poste-
riore in tessuto altamente
rifrangente alta visibili-
ta. Rinforzo sul tallone
in gomma crépe e in gom-
ma sulla punta, applicati
artigianalmente. Sottopiede
estraibile in materiale
polietilenico accoppiato a
rete traspirante. Suola con
battistrada in vera gomma
4mm, assemblata artigia-
nalmente ad un materiale
microporoso morbido super
leggero. Prodotta in Italia
da Diemme.

S0375
Sneaker - crossover between
the worlds of cycling and
running. A waterproofing
treatment has been ap-
plied to suede on the main
part of the upper. Side
tabs and tongue in full
grain leather. Stone Island
Compass patch logo on the
tongue. Laces in nylon
woven with high-visibility
reflective tape. Part of
the back edging in fabric
is highly reflective high
visibility. Crépe rubber
support at heel and rubber
support at toe, applied by
craftsmen. Removable insole
in polyethylene mate-



rial bonded to a breathable
mesh. Sole with outsole in
4mm real rubber, assembled
by craftsmen with a soft
ultra-light micro-porous
material. Made in Italy by
Diemme.
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41029 LIGHT SOFT SHELL-R
Giubbino/felpa, con cappuc-
cio, in light Soft Shell
mélange, tessuto performan-
te a 3 strati resistente
ad una colonna d’acqua di
8000 MM. La faccia ester-
na, dall’aspetto jersey
mélange, € laminata ad una
membrana interna traspi-
rante, anti vento e anti
acqua, protetta da un’ulte-
riore strato di poliestere
operato. La costruzione del
tessuto esterno dona un’ot-
tima flessibilita e comfort
al capo. Coulisse nel cap-
puccio. Tasche diagonali
chiuse da automatico. Polsi
e fondo a costine. Chiuso
da zip.

41029 LIGHT SOFT SHELL-R
Hooded jacket/sweatshirt in
light Soft Shell mélange,

3 ply performance mate-
rial with an 8000 MM water
column. The jersey-look
outer face is laminated

to a breathable, water

and wind resistant inner
membrane, protected by a
textured polyester jersey
backing layer. The outer
structure of the material
gives a great flexibility
and comfort to the garment.
Drawstring on hood. Diago-
nal snap-fastening pockets.
Ribbed cuffs and bottom
hem. Zip fastening.

J2ZT8 SK_USED
Cinque tasche in denim gri-
gio stretch, 12 oz. Trat-
tamento USED, super stone
wash, bleach per 4 ore,
graffiature e baffature ma-
nuali. Skinny fit. Chiuso da
zip e bottone. Badge Stone

Island trattenuto da botto-
ni sulla tasca dietro, con
1’opzione di poterlo ripor-
re all’interno del jeans.

J2778 SK_USED
Five-pocket jeans in
12 oz. grey stretch denim.
USED treatment, super stone
washed, bleached for 4
hours, hand scratched and
whiskered. Skinny fit. Zip
and button fastening. Stone
Island badge attached to
the back pocket with but-
tons, with the option to
place it inside the jeans.

2

41127 LIGHT SOFT SHELL-R
Giubbino in Light Soft
Shell- R, tessuto perfor-
mante a 3 strati resistente
ad una colonna d’acqua di
8000 MM. La faccia ester-
na, dall’aspetto jersey, &
laminata ad una membrana
interna traspirante, anti
vento e anti acqua, protet-
ta da un’ulteriore strato
di poliestere operato. La
costruzione del tessuto
esterno dona un’ottima fles-
sibilita e comfort al capo.
Tasche diagonali chiuse da
zip. Automatici ai polsi.
Cappuccio in nylon richiu-
dibile nel collo in piedi.
Interno collo in jersey a
costine con due righine.
Chiuso da zip.

41127 LIGHT SOFT SHELL-R
Jacket in light Soft Shell-
R, 3 ply performance mate-
rial with an 8000 MM water
column. The jersey-look
outer face is laminated
to a breathable, water
and wind resistant inner
membrane, protected by a
textured polyester jersey
backing layer. The outer
structure of the material
gives a great flexibility
and comfort to the gar-
ment. Zip-fastening diago-
nal pockets. Snap fasteners
at cuffs. Nylon foldaway
hood in raised collar. In-

ner collar in ribbed jersey
with two narrow stripes.
Zip fastening.

J1BGA SL_REAL
Cinque tasche in blue denim
stretch, 11 oz. Trattamento
REAL, vintage vero, usure
mirate localizzate fatte
a mano, lavato 20 minuti.
Slim fit. Chiuso da bottoni.
Badge Stone Island tratte-
nuto da bottoni sulla tasca
dietro, con 1’opzione di
poterlo riporre all’interno
del jeans.

J1BGA SL_REAL
Five-pocket jeans in 11 oz.
blue stretch denim. REAL
treatment, real vintage,
localised hand-created worn
effects, washed for 20 min-
utes. Slim fit. Button fas-
tening. Stone Island badge
attached to the back pocket
with buttons, with the op-
tion to place it inside the
jeans.

Pg.68

44C30 MUSSOLA GOMMATA
Bomber, con cappuccio, in
Mussola Gommata. Tessuto
esclusivo realizzato ac-
coppiando una leggerissima
mussola di cotone ad un film
di poliuretano opaco tra-
sparente. La leggera base
tessile abilita la presa
del colore della tintura in
capo. Il film poliuretanico
rende il tessuto resisten-
te all’acqua e anti vento.
Specifiche ricette di doppia
tintura a capo finito donano
una speciale profondita al
capo. Cappuccio con visiera
e presa d’aria sulla calot-
ta dietro. Tasche diagona-
1i chiuse da zip nascosta
sormontate da tasche con
patella chiusa da automati-
co.Fondo e polsi a costine.
Chiuso da zip nascosta e
automatici.

44C30 MUSSOLA GOMMATA
Hooded bomber jacket in
Mussola Gommata, an exclu-



sive fabric achieved by
bonding an extremely light
cotton muslin to an opaque
polyurethane film. The

light textile base enables
the capture of the colour
through the garment dyeing
process. The polyurethane
film makes the fabric water
and wind resistant. Specific
double dye formulas provide
the garment with a unique
depth of colour. Hood with
visor and air vent on back
of hood. Diagonal pockets
with hidden zip fasten-

ing and flap-snap pockets

on top. Ribbed cuffs and
bottom band. Air vents on
sides. Central stitching on
the back. Hidden zip and
snap fastening.

J1BN8 SL_USED
Cinque tasche in blue denim
cimosato ‘Left Hand’ 12,5
oz. Le tele Left Hand hanno
1’armatura diagonale da
sinistra a destra e risul-
tano pil morbide e slega-
te. Trattamento USED, super
stone wash, bleach per 4
ore, graffiature e baffature
manuali. Slim fit. Chiuso da
bottoni. Badge Stone Island
trattenuto da bottoni sulla
tasca dietro, con 1’opzione
di poterlo riporre all’in-
terno del jeans.

J1BN8 SL_USED
Five-pocket jeans in 12.5
0z. blue selvedge denim.
The Left Hand fabrics have
a diagonal weave from top
left to down right, result-
ing in a looser and softer
hand. USED treatment, super
stone washed, bleached for
4 hours, hand scratched and
whiskered. Slim fit. But-
ton fly. Stone Island badge
attached to the back pocket
with buttons, with the op-
tion to place it inside the
jeans.
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40223 MEMBRANA 3L TC
Bomber in un leggero tessuto
performante a tre strati,
composto da un strato ester-
no in nylon opaco laminato
ad una membrana traspiran-
te, anti acqua e anti ven-
to, protetta da un impalpa-
bile strato di poliestere.
L expertise Stone Island
nei processi di tintura a
capo finito dona una colo-
ritura impareggiabile alla
faccia esterna, preservando
la tenacita della membrana
performante. L’ aggiunta di
uno speciale agente alla
ricetta di tintura rende il
capo anti goccia. Collo in
piedi con cappuccio a scom-
parsa. Tasche applicate con
entrata diagonale chiusa da
zip nascosta bianca. Polsi
e fondo a costine. Chiuso
da zip.

40223 MEMBRANA 3L TC
Bomber jacket in three-lay-
er lightweight performance
fabric made of an opaque
nylon outer face laminated
to a breathable, water re-
sistant membrane, protected
by an imperceptible poly-
ester base. Stone Island’s
garment dyeing expertise
gives an outstanding colour
to the outer face while
preserving the perfor-
mance features of the inner
membrane. The addition of
a special agent to the dye
formula makes the piece
anti-drop. Raised collar
with fold-away hood. Patch
pockets with diagonal open-
ing and white hidden zip
fastening. Ribbed cuffs and
bottom band. Zip fastening.

J1BK9 SL_BLEACH

Cinque tasche in denim dop-
pia faccia bianco/blu 12,5
oz. Trattamento BLEACH,
stone wash con candeggina
per 2 ore , graffiature e
baffature manuali. Slim fit.
Chiuso da bottoni. Badge
Stone Island trattenuto da

bottoni sulla tasca dietro,
con 1’opzione di poter-

lo riporre all’interno del
jeans.

J1BK9 SL_BLEACH
Five-pocket jeans in 12.5
oz double-face white/blue
denim. BLEACH treatment,
bleach stone washed for 2
hours, hand scratched and
whiskered. Slim fit. But-
ton fastening. Stone Island
badge attached to the back
pocket with buttons, with
the option to place it in-
side the jeans.
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64252
Girocollo in felpa di coto-
ne grigio mélange a tra-
ma aperta. Manica raglan
davanti. Carré dietro con
cucitura verticale centra-
le. Fondo, polsi e scollo a
costine.

64252
Crew neck in mélange grey
cotton fleece with open
weave. Raglan sleeves on
front. Back yoke with cen-
tral vertical seam. Ribbed
neck, cuffs and bottom
band.

62852
Felpa full zip, con cap-
puccio, in cotone grigio
mélange a trama aperta.
Tasche applicate, a marsu-
pio, con entrata diagonale
chiusa da automatico nasco-
sto. Manica raglan davanti.
Carré dietro con cucitura
verticale centrale. Polsi
e scollo a costine. Chiusa
da zip con piccolo bordo
applicato a costine.

62852
Hooded full zip fleece in
mélange grey cotton with
open weave. Patch pouch
pockets, with diagonal
opening and hidden snap
fastening. Raglan sleeves



on front. Back yoke with
central vertical seam.
Ribbed cuffs and neck. Zip
fastening with narrow ap-
plied ribbed border.

3

62952
Polo, manica lunga, in fel-
pa di cotone grigio mélange
a trama aperta. Collo chiu-
so da tre bottoni. Manica
raglan davanti. Carré die-
tro con cucitura verticale
centrale. Fondo, polsi e
scollo a costine.

62952
Long-sleeve polo shirt in
mélange grey cotton fleece
with open weave.Three-but-
ton collar. Raglan sleeves
on front. Back yoke with
central vertical seam.
Ribbed neck, cuffs and bot-
tom band.
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64152
Bermuda in felpa grigio
mélange a trama aperta.
Tasconi applicati ai lati,
con bordo in jersey a co-
stine. Cintura elasticizza-
ta realizzata in jersey a
costine, con coulisse.

64152
Bermuda shorts in mélange
grey fleece with open weave.
Large patch pockets at the
side with ribbed jersey
edging. Elasticated waist-
band in ribbed jersey with
drawstring.
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43451 DAVID LIGHT-TC

Field Jacket in David
Light-TC. Da un inizia-

le substrato di polieste-
re/poliammide a sezione
stellare, i capi in David
Light-TC sono assemblati e
poi simultaneamente tinti e
trattati con un agente anti
goccia. Durante la tintura
in capo sotto pressione a
130°C, il calore trasfor-
ma la struttura e la mano

della materia per un’espe-
rienza tattile unica. Due
tasche con patella chiusa
automatico. Due tasche con
patella chiusa da automa-
tico sul petto di cui una
sormontata da taschino
chiuso da zip nascosta da
fettuccia di cotone. Li-
stino regolabile ai polsi.
Coulisse interna in vita.
Cappuccio richiudibile nel
collo in piedi. Chiusa da
zip bordata in fettuccia di
cotone e bottoni.

43451 DAVID LIGHT-TC
Field Jacket in David
Light-TC. Beginning with
a light star-shaped poly-
ester/polyamide substrate,
garments in David-TC are
sewn and then simultaneous-
ly garment dyed and treated
with an anti-drop agent.
During the dye process,
under pressure at 130°C,
the fabric undergoes heat
induced compression, radi-
cally transforming its hand
and body for a truly unique
tactile experience. Two
flap-snap pockets. Two flap-
snap pockets on the chest,
one of which has a small
pocket on top with zip
fastening hidden by cot-
ton tape. Adjustable tape
at cuffs. Inner drawstring
at waist. Fold-away hood in
raised collar. Zip fasten-
ing edged with cotton tape
and buttons.

30103
Cargo pants in tela di
cotone paracadute, leggera
e super battuta. Tinto in
capo. Regular tapered fit,
leggermente pil stretti dal
ginocchio in giu. Tasche 1in
piedi con entrata impun-
turata. Tasche a filetto
dietro, chiuse da automati-
ci. Tasca a soffietto sulle
gambe, chiuse da patella e
automatico. Ginocchia ergo-
nomiche.

30103
Cargo pants in lightweight,
high density cotton can-
vas. Garment dyed. Regu-
lar tapered fit, slightly
tighter from the knee down.
Vertical pockets with top-
stitched opening. Welt
pockets on back with snap
fastening. Bellows pocket
on legs, with flap and snap
fastener. Ergonomic knees.
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40522 MICRO REPS
Field Jacket in Micro Reps,
reps di poliestere nylon
opaco derivato dalla con-
cettualita militare, ultra
battuto per un effetto anti
vento. Uno speciale agente
€ spruzzato a capo finito
per un effetto anti goccia.
Collo in piedi con 1’ appli-
cazione di una fettuccia
spigata e due tubolari, con
cappuccio a scomparsa. Due
tasche sul fronte, chiu-
se da patella e automatici
nascosti. Due tasche a sof-
fletto applicate sul petto,
chiuse da patella e auto-
matici nascosti. Cinturino
ai polsi regolabile tramite
automatici. Chiusa da zip
nascosta e bottoni.

40522 MICRO REPS
Field Jacket in a military
specification polyester/
nylon Rep, tightly woven
in order to obtain a com-
pact wind resistant tela.
A special agent sprayed
on the finished item makes
the piece anti-drop.Raised
collar with one twill and
two tubular tape appliqués,
with fold-away hood. Two
pockets on front, with flap
and hidden snap fasteners.
Two patch bellows pockets
on chest, with flap and snap
fastening. Snap-adjustable
strap at cuffs. Hidden zip
and button fastening.

306FN TINTO OLD
Chinos ispirazione jogging,
in jersey di cotone strong.



Tinto in capo effetto OLD,
trattamento esclusivo di
tintura e successiva de-
colorazione a capo finito
per un effetto leggermente
vissuto e tridimensionale.
Slim fit. Tasche diagonali,
una sormontata da una tasca
chiusa da zip. Due tasche
dietro: una chiusa da zip,
una bordata da fettuccia di
cotone con ricamo del logo
Stone Island, chiusa da
automatico. Elastico e cou-
lisse regolabile sul fondo.
Chiuso da zip e bottone.
Tinto in capo.

306FN TINTO OLD
Chinos, jogging inspired,
in strong cotton jersey.
Garment dyed to achieve the
‘OLD’ effect, an exclu-
sive dyeing treatment and
subsequent fading on the
finished garment creating a
slightly worn and three-
dimensional appearance.Slim
fit. Diagonal pockets, one
with a zip-fastening pocket
on top. Two back pockets:
one with zip fastening, one
edged in cotton tape with
embroidery of the Stone Is-
land logo and snap fasten-
ing. Elastic and adjustable
drawstring on the bottom
hem. Zip and button fly.

Pg.74
42744 NYLON METAL

TYVEK® SHIELD
Bomber in Nylon Metal,
nylon dall’aspetto me-
tallico/cangiante grazie
alla particolare struttu-
ra trilobata dei suoi fili
di nylon e alla coloritura
grigia in trama e bianca
pronta per tinta in cate-
na. Il capo finito subisce
poi un elaborato proces-
so di doppia tintura che
dona tonalita, intensita e
coloriture diverse al capo.
L’aggiunta di uno specia-
le agente alla ricetta di
tintura rende il capo anti
goccia. All’interno, uno
strato in Tyvek® accoppia-

to a un indemagliabile in
nylon agisce da schermo
anti acqua e anti vento.
Tasche diagonali chiuse da
zip nascosta. Fondo e polsi
in maglina stretch. Cap-
puccio in Mussola Gommata
richiudibile nel collo in
piedi con inserto inter-
no in fettuccia di nylon.
Chiuso da zip.

42744 NYLON METAL

TYVEK® SHIELD
Bomber jacket in Nylon Met-
al. The trilobate structure
of the nylon yarn, with its
grey weft and white ready
to dye warp colours, is the
grounds of the distinctive
metallic and tonic sheen of
this fabric. The finished
piece undergoes an elabo-
rate double dye procedure
providing different tones,
intensities and colours to
the fibres and textile ac-
cessories of the garment.
The addition of a special
agent to the dye formula
makes the piece anti-drop.
Inside, a Tyvek® sheet,
bonded to a run-proof nylon
mesh acts as a wind and
water resistant shield. Di-
agonal pockets with hidden
zip fastening. Stretch jer-
sey bottom hem and cuffs.
Hood in Mussola Gommata
-rubberised muslin- folds
away in raised collar with
internal insert in nylon
tape. Zip fastening.

JO4E1 SL_WASH
Cinque tasche in gabardine
di cotone, colore a contra-
sto all’interno. Tratta-
mento WASH, lavato per 30
minuti. Slim fit. Una tasca
con motivo impunturato che
ricalca il taschino inter-
no. Cucitura laterale della
gamba leggermente ingegne-
rizzata. Chiuso da bottoni.
Badge Stone Island tratte-
nuto da bottoni sulla tasca
dietro, con 1’opzione di
poterlo riporre all’interno
del jeans.

JO4EL SL_WASH
Five-pocket jeans in cotton
gabardine, contrasting col-
our on inside. WASH treat-
ment, washed 30 minutes.
Slim fit. One pocket with
top-stitched motif that
outlines the small inner
pocket. Side stitching of
leg slightly engineered.
Button fly. Stone Island
badge attached to the back
pocket with buttons, with
the option to place it in-
side the jeans.

Pg.75

40822 MICRO REPS
Giaccone, con cappuccio, in
Micro Reps, reps di polie-
stere/nylon opaco derivato
dalla concettualita mili-
tare, ultra battuto per un
effetto anti vento. Uno
speciale agente & spruzzato
a capo finito per un effetto
anti goccia. Cappuccio con
coulisse e presa d’aria sul
retro, con fettuccia e due
fettucce tubolari paralle-
le. Collo bomber a costi-
ne dentro al cappuccio.
Tasche diagonali chiuse da
zip patella e automatico.
Polsi e fondo a costine.
Chiuso da zip nascosta e
automatici.

40822 MICRO REPS
Hooded jacket in a military
specification polyester/ny-
lon Rep, tightly woven 1in
order to obtain a compact
wind resistant tela. A
special agent sprayed on
the finished item makes the
piece anti-drop.Drawstring
hood and air vent on back,
with parallel tape and
two tubular tapes. Ribbed
bomber jacket style collar
inside hood. Diagonal zip-
fastening pockets with flap
and snap fastening. Ribbed
cuffs and bottom band. Hid-
den zip and snap fastening.

J1BQ7 SL FADE + T.CO
Cinque tasche in blu denim
13 oz. Trattamento FADE+T.



CO, decolorato e sovra
tinto in capo. Slim fit.
Chiuso da bottoni. Badge
Stone Island trattenuto

da bottoni sulla tasca
dietro, con 1’opzione di
poterlo riporre all’interno
del jeans.

J1BQ7 SL FADE + T.CO
Five-pocket jeans in 13
0z. blue denim. FADE+T.CO
treatment, faded and over
dyed on the finished gar-
ment. Slim fit. Button fas-
tening. Stone Island badge
attached to the back pocket
with buttons, with the op-
tion to place it inside the
jeans.

Pg.76/77
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L®534 FLOWING CAMO EFFET-
TO RISERVA
Bermuda in twill di cotone
stampato con un esclusivo
motivo camouflage ‘liquido’
verticale, effetto riserva
sovra tinto in capo.
Tasche dietro chiuse da
automatici. Tasca a soffiet-
to sulle gambe, con patel-
la chiusa da automatico.
Coulisse su fondo gamba.
Coulisse sul fondo. Chiuso
da bottoni.

L0534 FLOWING CAMO

RESERVE EFFECT
Bermuda shorts in cotton
twill carrying a printed
exclusive ‘liquid’ vertical
camouflage motif, reserve
effect then overdyed on
garment. Flat overstitched
pockets. Snap-fastening
back pockets. Large bellow
pocket on legs with snap
fastening flap. Drawstring
on bottom of legs. Button
fastening.

SO1XS
Slip on shoe, costruita con
duplice funzione di cal-
zata: modalita classica o
1’inedita versione a sanda-
lo, con la parte dietro ri-
piegata.Tomaia in neoprene

‘scuba’ resistente, traspi-
rante e a tenuta d’acqua.
Suola in gomma naturale
bianca e arancione, con
logo Rosa dei Venti Stone
Island inciso. Prodotta in
Italia da Diemme.

SO1XS
Slip on shoe with dual mode
of wear: classical or in
the novel sandal version,
with folded back.
Upper in resistant, water
resistant and breathable
‘scuba’ neoprene. Sole in
white and orange natural
rubber with engraved Stone
Island Compass logo. Made
in Italy by Diemme.

2

Lo411
Bermuda in tela paraca-
dute doppiata a popeline
di cotone. Tinto in capo.
Loose fit. Tasche diagonali
e una tasca a filo chiusa da
zip nascosta da fettuccia
di cotone su un lato. Due
tasche dietro con patella
chiusa da automatico di cui
una sormontata da fettuc-
cia di nylon con logo Stone
Island. Coulisse sui fondi.
Chiuso da bottoni.

Le411
Bermuda shorts in a light,
tightly woven cotton fabric
double-layered with cot-
ton poplin. Garment dyed.
Loose fit. Diagonal pock-
ets and flat zip-fastening
pocket hidden by cotton
tape on one side. Two back
pockets with snap-fastening
flap, one of which with ny-
lon tape bearing the Stone
Island logo on top. Draw-
string on leg edge. Button
fly. Garment dyed.

3

L0120 COMPASS RIBBON
Bermuda in reps di nylon/
cotone costruito con
un’innovativa ed esclusiva
tecnica di tessitura, per-
sonalizzata Stone Island,

caratterizzata da un nastro
con il logo Rosa dei Venti
realizzato jacquard piaz-
zato sul lato di una gamba.
I1 capo & tinto con spe-
ciali ricette di doppia
tintura. Regular fit. Tasche
diagonali. Una tasca sulla
gamba chiusa da zip. Due
tasche dietro chiuse da
automatico.

L0120 COMPASS RIBBON
Bermuda shorts in nylon/
cotton rep fabric made us-
ing an innovative and ex-
clusive weaving technique.
It features a ribbon with
a jacquard Stone Island
Compass logo. The finished
piece is garment dyed
through special double dye
colour recipes.<br>Regular
fit. Diagonal pockets. One
pocket on the leg with zip
fastening. Two back pockets
with snap fastening.

S0196

Slip on shoe, costruita con
duplice funzione di cal-
zata: modalita classica o
1’inedita versione a san-
dalo, con la parte dietro
ripiegata. Tomaia in pelle,
canvas di cotone con retro
in neoprene. Suola in gomma
naturale bianca e arancio-
ne, con logo Rosa dei Venti
Stone Island inciso. Pro-
dotta in Italia da Diemme.

S0196
Slip on shoe with dual mode
of wear: classical or in
the novel sandal version,
with folded back.Upper in
resistant, water resist-
ant and breathable ‘scuba’
neoprene. Sole in white and
orange natural rubber with
engraved Stone Island Com-
pass logo. Made in Italy by
Diemme.

4
LDAPM SL_CYCLING SHORTS
Bermuda cinque tasche in
2 diversi gabardine di
cotone, stretch e super



stretch. Tinto in capo.
Slim fit. Progettato per il
cycling. Taschino aggiunti-
vo a filo sul lato chiuso,
da zip nascosta. Tasca die-
tro in tessuto riflettente.
Fettuccia D-Lock in vita,
per appendere oggetti. Se-
duta sagomata. Fondo gamba
doppiato all’interno in
jersey a costine. Chiuso da
bottoni. Badge Stone Island
trattenuto da bottoni sulla
tasca dietro, con 1’opzione
di poterlo riporre all’in-
terno del jeans.

LDAPM SL_CYCLING SHORTS
Five-pocket Bermuda shorts
in two different cotton
gabardine fabrics - stretch
and super stretch. Garment
dyed. Slim fit. Designed for
cycling. Additional small
flat pocket on the side with
hidden zip fastening. Back
pocket in reflective fabric.
D-Lock tape at the waist to
hang objects. Shaped seat.
Ribbed jersey bottom hems
on legs, double-layered on
the inside. Button fasten-
ing. Stone Island badge
attached to the back pocket
with buttons, with the op-
tion to place it inside the
jeans.

5

LO503
Bermuda in tela di cotone
paracadute, leggera e su-
per battuta. Tasche a filo
impunturate. Tasche dietro
chiuse da automatici. Tasca
a soffietto sulle gambe, con
patella chiusa da automa-
tico. Coulisse su fondo
gamba. Coulisse sul fondo.
Chiuso da bottoni. Tinto in
capo.

L0503

Bermuda shorts in light-
weight, high density cot-
ton canvas. Garment dyed.
Flat top-stitched pockets.
Snap-fastening back pock-
ets. Large bellow pocket

on legs with snap fastening

flap. Drawstring on bottom
of legs. Drawstring bottom
hem. Button fastening.

2-4-5

S0195
Slip on shoe, costruita con
duplice funzione di cal-
zata: modalita classica o
1’inedita versione a san-
dalo, con la parte dietro
ripiegata.Tomaia in pelle
scamosciata, canvas di co-
tone, con retro in neopre-
ne. Suola in gomma naturale
con tallone arancione e
logo Rosa dei venti Stone
Island inciso. Prodotta in
Italia da Diemme.

S0195
Slip on shoe with dual mode
of wear: classical or in
the novel sandal version,
with folded back.Upper in
suede, cotton canvas and
neoprene on the back. Sole
in white and orange natural
rubber with engraved Stone
Island Compass logo. Made
in Italy by Diemme.

Pg.78

70351 DAVID LIGHT-TC
Parka in David Light-TC.
Da un iniziale substrato
di poliestere/poliammide a
sezione stellare, i capi in
David Light-TC sono assem-
blati e poi simultaneamen-
te tinti e trattati con un
agente anti goccia. Durante
la tintura in capo sotto
pressione a 130°C, il ca-
lore trasforma la struttu-
ra e la mano della materia
per un’esperienza tattile
unica. Cappuccio con rete
interna Due tasconi con
patella diagonale chiusa
da automatico. Una tasca
laterale sul petto chiusa
da zip nascosta. Coulisse
interna in vita. Elastico
in fettuccia di nylon con
automatici ai polsi.
Spacco dietro con coulisse.
Cuciture ribattute. Chiuso
da zip nascosta e automa-
tici.

70351 DAVID LIGHT-TC
Parka in David Light-TC.
Beginning with a light
star-shaped polyester/poly-
amide substrate, garments
in David-TC are sewn and
then simultaneously garment
dyed and treated with an
anti-drop agent. During the
dye process, under pres-
sure at 130°C, the fabric
undergoes heat induced com-
pression, radically trans-
forming its hand and body
for a truly unique tactile
experience. Hood with inner
mesh. Two large diagonal
flap pockets with snap fas-
tening. One side pocket on
the chest with hidden zip
fastening. Inner drawstring
at waist. Elastic in nylon
tape with snap fasteners at
cuffs. Split with draw-
string on the back. Flat
fell seams. Hidden zip and
snap fastening.

J1BWN_SL_T CO + OLD
Cinque tasche in tela di
cotone smerigliata. Tin-
to in capo effetto OLD,
trattamento esclusivo di
tintura e successiva de-
colorazione a capo finito
per un effetto leggermente
vissuto e tridimensionale.
S1im fit. Chiuso da bottoni.
Badge Stone Island tratte-
nuto da bottoni sulla tasca
dietro, con 1’opzione di
poterlo riporre all’interno
del jeans.

J1IBWN_SL_T CO + OLD
Five-pocket jeans in
brushed cotton canvas. Gar-
ment dyed to create an OLD
effect, an exclusive dyeing
treatment and subsequent
fading on the finished gar-
ment to create a slightly
worn and three-dimensional
appearance. Slim fit. But-
ton fastening. Stone Island
badge attached to the back
pocket with buttons, with
the option to place it in-
side the jeans.
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40128 GARMENT DYED PER-

FORMANCE TELA
Giaccone, con cappuccio
in un tessuto performante
costituito da un legge-
ro strato di nylon opaco
laminato ad una sottilis-
sima membrana traspirante,
anti acqua e anti vento e
da un impalpabile strato di
poliestere. Tinto in capo
con 1’aggiunta di un agente
anti goccia con speciali
accorgimenti per preservare
la tecnicita della membrana
performante e delle termo
nastrature interne. Due ta-
sche chiuse da zip nasco-
sta da patella obliqua. Un
taschino nascosto chiuso da
zip sul petto. Automati-
co ai polsi. Coulisse sul
fondo. Termo nastrature
interne. Chiuso da zip.

40128 GARMENT DYED PER-

FORMANCE TELA
Hooded jacket in a per-
formance fabric made up
of an outer opaque light
nylon layer laminated to a
very fine breathable, water
and wind resistant inner
membrane, protected by an
imperceptible polyester
base. Garment dyed with the
addition of a special anti-
drop agent with special
techniques preserving the
qualities of the perfor-
mance membrane and the
jacket’s inner heat sealed
seams. Two pockets with zip
fastening hidden by a diag-
onal flap. One hidden pocket
with zip fastening on the
chest. Snap fasteners at
cuffs. Drawstring bottom
hem. Internal heat-sealed
seams. Zip fastening.

JO6R1 RE-T_WASH
Cinque tasche in tela denim
ad armatura diagonale blu/
nera super stretch, 7,5 oz.
Trattamento WASH, lavato 30
minuti. Regular tapered fit.
Due tasche davanti chiuse
da zip stondata invisibile,

una con taschino interno.
Chiuso da bottoni. Badge
Stone Island trattenuto da
bottoni sulla tasca dietro,
con 1’opzione di poter-

lo riporre all’interno del
jeans.

JO6R1 RE-T_WASH
Five-pocket jeans in 7.5
oz. diagonal blue/black
super stretch denim. WASH
treatment, washed for 30
minutes. Regular tapered
fit. Pockets with rounded
hidden zip fastening, one
with extra small pocket
inside. Button fastening.
Stone Island badge attached
to the back pocket with
buttons, with the option to
place it inside the jeans.
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41255 COMFORT SHELL
Giubbino, con cappuccio, in
un tessuto dall’aspetto or-
ganico realizzato in un fi-
lato opaco di nylon stretch
super confortevole. Grazie
alla sua costruzione doppia
in tessitura, piana all’e-
sterno e in micro boccole
all’interno, ha una buona
resistenza al vento. Il
tessuto & stato poi tratta-
to con un agente anti goc-
cia. Cappuccio con visiera.
Tasche in piedi con patella
diagonale, chiuse da zip
nascosta. Banda elastica
con due righine parallele e
automatici ai polsi. Chiuso
da zip.

41255 COMFORT SHELL
Hooded jacket in an organic
look fabric made in a super
comfortable opaque stretch
nylon yarn. Its double weave
construction -flat on the
outer side, micro-bouclé on
the inner side- makes it
has a good windbreaker bar-
rier. The piece is treated
with an anti-drop agent.
Hood with visor. Vertical
pockets with diagonal flap
and hidden zip fastening.
Elasticated band with two

parallel stripes and snap
fasteners at cuffs. Zip
fastening.

J27T8 SK_USED
Cinque tasche in denim
grigio stretch, 12 oz.
Trattamento USED, super
stone wash, bleach per 4
ore, graffiature e baffature
manuali. Skinny fit. Chiu-
so da zip e bottone. Badge
Stone Island trattenuto da
bottoni sulla tasca dietro,
con 1’opzione di poter-
lo riporre all’interno del
jeans.

J27278 SK_USED
Five-pocket jeans in 12 oz.
grey stretch denim. Skinny
fit. USED treatment, super
stone washed, bleached for
4 hours, hand scratched and
whiskered. Skinny fit. Zip
and button fastening. Stone
Island badge attached to
the back pocket with but-
tons, with the option to
place it inside the jeans.

41027

LIGHT SOFT SHELL-R
Giubbino con cappuccio in
Light Soft Shell-R, tessu-
to performante a 3 strati
resistente ad una colonna
d’acqua di 8000 MM. La fac-
cia esterna, dall’aspetto
jersey, & laminata ad una
membrana interna traspi-
rante, anti vento e anti
acqua, protetta da un’ulte-
riore strato di poliestere
operato. La costruzione del
tessuto esterno dona un’ot-
tima flessibilita e comfort
al capo. Coulisse al cap-
puccio. Tasche diagonali
chiuse da automatico. Polsi
e fondo a costine. Chiuso
da zip.

41027

LIGHT SOFT SHELL-R
Hooded jacket in Light Soft
Shell-R, 3 ply performance
material with an 8000 MM
water column. The jersey-
look outer face is laminat-



ed to a breathable, water
and wind resistant inner
membrane, protected by a
textured polyester jersey
backing layer. The outer
structure of the material
gives a great flexibility
and comfort to the garment.
Drawstring on hood. Diago-
nal snap-fastening pockets.
Ribbed cuffs and bottom
hem. Zip fastening.

311JM
Cargo pants in gabardi-
ne di cotone leggermente
stretch. Tinto in capo.
Tasche diagonali chiuse da
zip . Tasconi sulle gambe
con patella . due tasche
dietro con patella chiu-
sa da automatico nascosto.
Coulisse sul fondo. Chiuso
da zip e bottone.

311JM
Cargo pants in stretch
cotton gabardine. Garment
dyed. Diagonal pockets
with zip fastening. two
large flap pockets on the
legs .Two back pockets with
inner snap fastening. draw-
string at bottom hem. Zip
and button fly.
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